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DEKRET
Nr. 9766, daté 14.10.2016

PER LEJIMIN E LENIES SE
SHTETESISE SHQIPTARE

«
C

Né mbéshtetje t€ nenit 92, pika dhe nenit
93 té Kushtetutés, si dhe té neneve 15 e 20, té
ligjit nr. 8389, daté 5.8.1998, “Pér shtetésiné
shqiptare”, té ndryshuar, bazuar edhe né
propozimin e ministrit t€ Punéve t€ Brendshme,

DEKRETOJ:
Neni 1

U lejohet lénia e shtetésisé shqiptare, me
kérkesé té tyre, personave té méposhtém:
1. Arnold Lluk Prifti
2. Vojo Bozho Pelic¢i¢ (Shelgaj)
3. Lejla Sadulla Peli¢i¢ (Borigi)
4. Danica(DomenikaPetro Camniq (Radusinovic)
. Gjyste Ndue Noll (Dukagjini)
6. Amelia Artan Baho
7. Elton Fadil Qinami
8. Dritan Novrus Xhaferaj
9. Altin Hans-Joachim Engel
10. Ardian Jorgji Sema
11. Bojana Janko Kontiq
12. Genci Piro Progti
13. Edmond Sami Mollaku
14. Inaza Fatmir Sinan
15. Auron Agron Alla
16. Olsi Xhemal Cano
17. Vladan (Artan) Gjorgje Krstovi¢ (Nikolla)
18. Darjan Zharko Sekuli¢
19. Amanda Radisha Krstovi¢ (Nikollaj)
20. Jovana Janko Kontiq

u

Neni 2
Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE
SHQIPERISE
Bujar Nishani

UDHEZIM
Nt. 20, daté 17.10.2016

PER SHFUQIZIMIN E UDHEZIMIT NR.
12, DATE 5.6.2012, “MBI PROCEDURAT E
KRYERJES SE VEPRIMTARISE SE
AUDITIMIT TE BRENDSHEM NE
SEKTORIN PUBLIK”

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102, té
Kushtetutés té Republikés sé Shqipérisé, té nenit
113, té ligjit nr. 44, daté 30.4.2015, “Kodi i
Procedurave Administrative i Republikés sé
Shqipéris€”, si dhe germés “a”, t€ nenit 23, té
ligjit nr. 114, daté 22.10.2015, “Pér auditimin e
brendshém né sektorin publik”, me propozim té
Drejtorisé sé Pérgjithshme té Harmonizimit té

Kontrollit té€ Brendshém Financiar Publik,
UDHEZOJ:

1. Shfuqizimin e udhézimit nr. 12, daté
5.6.2012, “Mbi procedurat e kryerjes sé
veprimtarisé sé auditimit té brendshém né
sektorin publik”.

2. Ky udhézim hyn né fuqi pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

MINISTRI I FINANCAVE
Arben Ahmetaj

UDHEZIM
Nt. 24, daté 7.10.2016

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME
NE UDHEZIMIN NR. 13, DATE 22.7.2016,
“PER PROCEDURAT E APLIKIMIT DHE

TE REGJISTRIMIT NE PROGRAMET E

CIKLIT TE PARE TE STUDIMEVE, NE

PROGRAMET E STUDIMEVE ME
KARAKTER PROFESIONAL, SI DHE NE
PROGRAMET E INTEGRUARA TE
STUDIMEVE TE CIKLIT TE DYTE, NE
INSTITUCIONET E ARSIMIT TE
LARTE, NE VITIN AKADEMIK 2016—
20177, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té nenit 102 t€ Kushtetutés
dhe pikés 4, t€ nenit 9, t€ ligjit nr. 80/2015, daté
22.7.2015, “Pér arsimin e larté dhe kérkimin
shkencor né institucionet e arsimit té larté né
Republikén e Shqipérisé”,
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UDHEZOJ:

I. Titulli i udhézimit nr. 13, daté 22.7.2016,
“Pér procedurat e aplikimit dhe té regjistrimit né
programet e ciklit té paré té studimeve, né
programet e studimeve me karakter profesional,
si dhe né programet e integruara té studimeve té
ciklit té dyté, né institucionet e arsimit té larté, né
vitin akademik 2016-2017”, té ndryshuar,
ndryshon si mé poshté:

“Pér procedurat e aplikimit dhe té regjistrimit
né vitin akademik 2016-2017".

II. Pika 13 e kreut II té udhézimit, ndryshon si
mé poshté:

“13. Kandidatét té cilét nuk jané regjistruar
brenda datés 16 tetor 2016 konform
pércaktimeve té kétij udhézimi, humbin té
drejtén pér t'u regjistruar né fazat e métejshme té
parashikuara mé poshté né programet e studimit
ku ata rezultonin fitues gjaté raundit té dyté.

Pas mbylljes sé regjistrimeve té raundit té
dyté, né datat 17-18 tetor 20106, sekretarité
mésimore t€ IAL-ve do té regjistrojné on-/ine dhe
me dokumentacion kadidatét. Regjistrimi do té
béhet duke respektuar renditjen né listat e
fituesve té raundit té€ dyté, pas zbritjes sé vijés sé
fituesit t€ fundit konform numrit té kuotave té
parashikuara pér programin pérkatés té studimit.
Kandidatét qé rezultojné fitues né kété fazé dhe
nuk regjistrohen me dokumentacion dhe on-/ine
prané sekretarisé mésimore pérkatése brenda
afateve té sipércituara humbin t€ drejtén e
regjistrimit né fazat e mépasme té konkurrimit
pér programet e studimit ku ata rezultonin fitues
né kété fazé.

Né datat 19-20 tetor 2016, sekretarité
mésimore t€ IAL-ve do té regjistrojné on-/ine dhe
me dokumentacion, konform numrit té kuotave
té parashikuara pér programin pérkatés té
studimit, kandidatét qé rezultojné fitues pas
zbritjes sé vijés sé fituesit té fundit té fazés
pararendése pér shkak té mosregjistrimit gjaté
asaj faze, brenda datés 18 tetor 20106, té
kandidatéve té tjeré pararendés fitues, duke
respektuar renditjen né listat e fituesve t€ raundit
té dyté.

N¢é kuotat e disponueshme pér zbritjen e vizés
pér regjistrimet né njé program té caktuar
studimi, nga data 17 tetor 2016 deri mé 20 tetor
2010, do té béjné pjesé té gjitha kuotat e mbetura
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té paplotésuara, duke pérfshiré kuotat e
paplotésuara pér kandidatét shqiptaré brenda
vendit, shtetasit e huaj, kandidatét shqiptaré nga
trojet jashté kufijve té vendit, kandidaté té
kategorive té veganta, transferime dhe programe
té dyta studimi, si dhe duke respektuar numrin
total t€é kuotave nga IAL-ja pér até program
studimi.

Kandidati nuk mund té regjistrohet né mé
shumé se njé program studimi.”

III. Né fund té pikés 15 t€ kreut II té
udhézimit shtohet fjalia si mé poshté:

“Pas  nénshkrimit né regjistér  kryhet
menjéheré regjistrimi i kandidatit oz-/ine nga ana e
sekretarisé mésimore, né prani té tij, dhe né fund
té procedurés pérkatése firmoset formulari i
printuar nga sistemi nga aplikanti dhe sekretarja,
né dy kopje, njé prej té cilave i jepet aplikantit.
Né pérfundim té procesit ditor té regjistrimeve,
¢do IAL dérgon té skanuar fletét e regjistrave té
vecanté ku jané shénuar regjistrimet pér até dité,
t€ mbajtur sipas pércaktimeve té késaj pike, né
adresén elektronike rezana.vrapi@akp.gov.al, jo
mé voné se ora 19:00 e ¢do dite né té cilén jané
kryer regjistrime.”

IV. Pas kreut IV/II té udhézimit, shtohet
kreu IV/IIL, si mé poshté:

“Kreu IV/III

Pranimet né ciklin e dyté té studimeve
“Master  profesional”  dhe  “Master i
shkencave”/“Master i arteve”.

1. Aplikimet né programet e studimit té ciklit
té dyté me kohé té ploté, pér té gjitha kategorité e
kandidatéve, t€ béhen prané sekretarive
mésimore té njésive kryesore, né IAL-té publike
nga data 7 tetor 2016 deri né datén 12 tetor 2016
dhe né IAL-té jopublike nga data 11 tetor 2016
deri né datén 17 tetor 2016.

2. Brenda datés 14 tetor 2016, IAL-té publike
dhe brenda datés 18 tetor 2016. IAL-té private té
shpallin dhe té afishojné listat e aplikantéve fitues
né vende té€ dukshme, né mjediset e njésive
kryesore pérkatése, si dhe né faget web té IAL-
s¢, t€ ndaré sipas programeve t€ studimit
pérkatés, té renditur sipas rendit zbrités té pikéve
té grumbulluara nga aplikantét, né pérputhje me
kuotat e pranimeve, t€ miratuara.

3. Regjistrimi i kandidatéve né programet e
studimit ku jané shpallur fitues té zhvillohet nga
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data 14 tetor 2016 deri né datén 19 tetor 2016,
prané sekretarive mésimore pérkatése té IAL-sé
publike dhe nga data 18 tetor 2016 deri né datén
20.11.2016,  prané  sekretarive
pérkatése té IAL-sé jopublike.

4. IAL-ja shpall né vende t€ dukshme, publikon
né fagen e saj web, listén emérore t€ kandidatéve té
regjistruar brenda datés 20 tetor 2016 pér IAL-té
publike dhe 21 tetor 2016 pér IAL-té private.

5. Nijésité kryesore t€ IAL-ve organizojné
procesin e pranimit dhe t€ regjistrimit té
kandidatéve né ciklin e dyté té studimeve me kohé
t€ ploté. Procesi menaxhohet dhe monitorohet nga
rektoratet.

6. Pranimi, né programet e studimit té ciklit té
dyté, me kohé té ploté, “Master profesional” dhe
“Master i shkencave”/“Master i arteve té bukura”,
né institucionet e arsimit té larté, né vitin akademik
20162017, sipas kuotave respektive té deklaruara
nga IAIL-t€, realizohet né bazé té pérzgjedhjes sé
béré nga IAL-t€, konform akteve ligjore e
nénligiore né fuqi, si dhe sipas kritereve té
pércaktuara paraprakisht dhe t€ béra publike
paraprakisht.

7. Kané t€ drejté t€ aplikojné pér programet e
ciklit t€ dyté, kandidatét qé:

a) kané pérfunduar me sukses studimet dhe jané
pajisur me diplomén pérkatése té vlefshme né
Republikén e Shqipérisé, né njé program té ciklit t&
paré “Bachelor”;

b) jané diplomuar jashté vendit né njé program
studimi t€ ciklit t€ paré “Bachelor” ose né njé
program té integruar té studimeve té ciklit t€ dyté
dhe kané kryer njésimin e diplomés prané MAS-it.

8. Kané t€ drejté t€ aplikojné pér transferim
studimesh té gjithé kandidatét qé:

a) Kané pérfunduar me sukses studimet dhe
jané pajisur me diplomén pérkatése t€ vlefshme né
Republikén e Shqipérisé, sipas pércaktimeve né
germén “a”; t€ pikés 7, t€ kétyj kreu, né njé program
t€ ciklit t€ paré “Bachelor”, si dhe kané ndjekur njé
program studimi t€ ciklit t€ dyté brenda ose jashté
vendit t€ njohur/té akredituar né momentin e
transferimit;

b) Jané diplomuar jashté vendit né njé program
studimi t€ ciklit t€ paré “Bachelor”, kané kryer
njésimin e diplomés prané MAS-it, si dhe kané
ndjekur njé program studimi té ciklit t€ dyté té
njohur/t€¢ akredituar né momentin e transferimit
brenda ose jashté vendit.

mésimore

9. Transferimi i studimeve mund t€ béhet né njé
program studimi t€ njéjt€ ose t€ ngjashém t€ té
njéjtit cikél dhe lloj sipas kritereve té vendosura dhe
té shpallura publikisht paraprakisht nga IAL-ja.

10. TAL-t€ nuk mund t€ pranojné aplikime pér
transferime gjaté vitit akademik. Transferimi i
studimeve do t€ kryhet né zbatim t€ procedurave
dhe afateve té parashikuara né kété udhézim.

11. Kané t€ drejté t€ aplikojné pér program té
dyté studimi t€ gjithé kandidatét qé:

a) Kané pérfunduar me sukses studimet dhe
jané pajisur me diplomén pérkatése t€ vlefshme né
Republikén e Shqipéris€, né njé program té ciklit t&
paré “Bachelor”, sipas pércaktimeve né germén
“a”, t€ pikés 7, t€ kétij kreu, si dhe né njé program
studimi t€ ciklit t€ dyté;

b) Jané diplomuar jashté vendit né njé program
studimi t€ ciklit t€ paré “Bachelor” ose né njé
program té integruar t€ studimeve t€ ciklit t€ dyté,
st dhe né njé program studimi t€ ciklit t¢ dyté dhe
kané kryer njésimin e diplomave respektive prané
MAS-it.

12. Kandidati paragitet personalisht dhe
dorézon dokumentacionin e méposhtém:

a) Diplomé ose fotokopje t€ saj t€ njésuar me
origjinalin, té ciklit t¢ paré t€ studimeve t&
pérfunduar né Republikén e Shqipérisé. Kandidatét
qé kané pérfunduar me sukses studimet e ciklit té
paré dhe kané shlyer té€ gjitha detyrimet e
parashikuara pér ciklin pérkatés € studimit
konform kuadrit ligjor né fuqi, por g€ nuk
disponojné ende kartonin e diplomés né momentin
e aplikimit, pajisen me dokument nga IAL-ja ku
kané pérfunduar studimet konform pércaktimeve
t€ pikés 4, té nenit 91, t€ ligjit nr. 80/2015, daté
22.7.2015, “Pér arsimin e lart€ dhe kérkimin
shkencor né institucionet e arsimit t€ larté né
Republikén e Shqipérisé”. Pér diplomat e fituara
jashté vendit, vértetimin e njohjes né Republikén e
Shqipérisé, t€ léshuar nga MAS-, t€ diplomés sé
ciklit t€ paré t€ studimeve té pérfunduar jashté
vendit, t€¢ shogéruar me fotokopje té diplomés té
njésuar me origjinalin ose, n€ mungesé t€ saj, té njé
dokumenti tjetér zyrtar mbi bazén e t€ cilit éshté
kryer njésimi né Republikén e Shqipérisé, té léshuar
né vendin ku ka kryer studimet, gé 1 lejon
regjistrimin dhe vazhdimin e studimeve universitare
né vendin pérkatés.

b) Diplomén e maturés shtetérore sé bashku me
certifikatén e notave ose fotokopje té tyre té
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njésuar me origjinalin, e konfirmuar nga njésia
pétkatése  arsimore  vendore  (DAR/ZA).
Kandidatét qé kané pérfunduar shkollén e mesme
pérpara hyrjes né fuqi t€ vendimit nr. 876, daté
3.11.2010, té Késhillit t€ Ministrave, “Pér disa
ndryshime né vendimin nr. 78, daté 8.2.2000, té
Késhillit t¢ Ministrave, “Pér krijimin e maturés
shtetérore dhe pranimet né shkollat e larta
publike”, 1 ndryshuar, paraqesin déftesén e
pjekurisé (origjinal ose né rast fotokopjeje t€ saj, t€
njésuar me origjinalin, t€ konfirmuar nga njésia
pérkatése arsimore vendore DAR/ZA).

Né qofté se kandidatét nuk posedojné déftesé
pjekurie t€ shkollés s¢ mesme, duhet t€ paragesin
dublikaté t¢ déftesés sé pjekurisé, té léshuar nga
drejtoria e shkollés s¢ mesme ku ka pérfunduar
shkollén dhe té konfirmuar nga njésia pérkatése
arsimore vendore (DAR/ZA) ose dokumentin e
léshuar nga Arkivi 1 Shtetit sé bashku me listén e
notave.

Kandidatét qé kané kryer shkollén e mesme
jashté vendit duhet t€ dorézojné dokumentin e
njohjes t€ léshuar nga Ministria e Arsimit dhe
Sportit;

¢) formulari i aplikimit (sipas formatit t€ shtojcés
nr. 7, bashkélidhur kétij udhézimi);

d) fotokopja e dokumentit t¢ identifikimit (karté
identiteti, letérnjoftim ose pasaporté);

e) dy fotografi personale.

13. Dokumentacion shtesé vetém pér shtetasit e
huaj:

a) Déshminé e njohjes sé gjuhés shqipe, fituar
né TFakultetin e Historis€é dhe Filologjisé t&
Universitetit  t€  Tiranés (pér rastet kur
regjistrohet né njé program studimi qé zhvillohet
né gjuhén shqipe). Shtetasit e huaj, qé kané
kombési shgiptare dhe kané njohuri shumé té
mira té gjuhés shqgipe, mund té sjellin ¢do
dokument nga vendi 1 origjinés gé provon
njohjen e gjuhés shgipe. Nga ky detyrim
pérjashtohen shtetasit e huaj qé kané pérfunduar
njé cikél/program studimi né gjuhén shqipe né
institucione t€ arsimit té larté né Shqipéri.

b) Curriculum Vitae;

¢) Deklaratén sipas shtojcés nr. 7 té kétij
udhézimi.

14.  Dokumentacion shtesé¢ vetém pér
kandidatét qé aplikojné pér transferim studimesh:

a) Kérkesén drejtuar institucionit té arsimit té
larté (IAL) pér programin e studimit, né té cilin
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kérkon té transferojé studimet (ose formulari i
aplikimit);

b) Plani i ploté i programit t€ studimit nga ku
transferohet;

c) Vértetim té listés s€ notave, krediteve té
fituara pér ¢do 1éndé dhe detyrim té shlyer né ciklin
e dyté t€ studimeve, i cili do t€ shérbejé pér
ckuivalentimin eventual t€ léndéve t€ programit té
studimit t€ ndjekur, si dhe programeve/syllabuseve
pérkatése té léndéve t€ shlyera.

15.  Dokumentacion  shtes¢ vetém  pér
kandidatét qé aplikojné pér program t& dyté
studimi:

a) Fotokopje e njésuar me origjinalin né
Republikén e Shqipérisé t€ diplomés universitare té
ciklit t¢ dyté t€ studimeve, sé¢ bashku me
suplementin e diplomés ose listén e notave.
Kandidatét qé kané pérfunduar me sukses studimet
e ciklit t€ paré dhe kané shlyer té gjitha detyrimet e
parashikuara pér ciklin pérkatés & studimit
konform kuadrit ligjor né fuqi, por qé nuk
disponojné ende kartonin e diplomés né momentin
e aplikimit, pajisen me dokument nga IAL-ja ku
kané pérfunduar studimet konform pércaktimeve
t€ pikés 4, t€ nenit 91, t€ ligjit nr. 80/2015, daté
22.7.2015, “Pér arsimin e larté dhe kérkimin
shkencor né institucionet e arsimit t€ larté né
Republikén e Shqipéris€”. Pér diplomat e fituara
jashté vendit, duhet t€ dorézojé dhe vértetimin e
njohjes né Republikén e Shqipérisé, t€ 1éshuar nga
MAS-i.

b) Plani i ploté i programit té studimit pérfshiré
dhe syllabuset pérkatése, vértetim i listés sé notave
dhe krediteve t€ fituara pér ¢do léndé dhe detyrim
t€¢ shlyer, i cili do té shérbejé pér njohjen e
provimeve t€ shlyera dhe/ose e krediteve
pérkatése, nése kérkohet njohja e provimeve té
shlyera dhe/ose e krediteve pérkatése.

16.  Dokumentacion shtesé
kandidatét e kategorive té vecanta:

a) Kandidati me statusin e té€ verbrit, duhet té
dorézojé dhe fotokopjen e noterizuar té librezés
s¢ t& verbrit té léshuar nga Shérbimi Social
Shtetéror ose kopje té noterizuar té vendimit té
Komisionit Mjekésor té Caktimit té Aftésis€é pér
Puné (KMCAP);

b) Kandidati me statusin e invalidit paraplegjik
e tetraplegjik, duhet té dorézojé dhe fotokopjen e
noterizuar t€ librezés sé invalidit paraplegjik e
tetraplegjik té léshuar nga Shérbimi Social

vetém  pér
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Shtetéror ose kopje e noterizuar e vendimit té
KMCAP-it;

¢) Kandidati me statusin e jetimit, duhet té
dorézojé dhe fotokopjen e noterizuar té
dokumentit qé certifilkon statusin e jetimit té
léshuar nga Shérbimi Social Shtetéror;

d) Kandidati rom dhe ballkano-egjiptian, duhet
t€ dorézojé dhe vetédeklarim ose njé dokument qé
vérteton qé éshté rom apo ballkano-egjiptian.

17. Prané departamenteve té njésive kryesore té
IAL-ve ngrihen komisione ad hoc sipas fushave
pérkatése, pér ¢do program studimi té ciklit t€ dyté
me kohé t€ ploté, pér vlerésimin e dosjeve té
kandidatéve sipas kategorive dhe pérzgjedhjen né
bazé t€ merités t€ atyre kandidatéve qé plotésojné
kriteret e parashikuara né aktet ligjore e nénligjore
(statut dhe rregullore) né fuqi, si dhe kriteret pér
¢do program studimi sipas kuotave pérkatése, té
deklaruara paraprakisht nga IAL-ja.

18. Pér programet e studimit qé parashikojné
konkurs pér pranimin e kandidatéve, konkurrimi té
zhvillohet prané IAL-sé pérkatése né datat e
deklaruara nga IAlL-ja respektive, bazuar né
aplikimet e paraqitura nga kandidatét sipas afateve
t€ parashikuara né kété udhézim. Kandidatét fitues
regjistrohen prané sekretarisé mésimore qé¢ mbulon
programin e studimit ku jané shpallur fitues.

19. Kandidati nuk mund t€ ndjeké njékohésisht
dy programe studimi né IAL publike dhe/ose
private. AKP-ja, pas verifikimit, e pajis me numér
matrikullimi vetém pér programin e studimit ku
éshté regjistruar mé paré né kohé dhe i kérkon
TAL-sé tjetér ta gregjistrojé até nga programi tjetér i
studimit.

20. TAL-t€ shpallin publikisht hapjen e
procedurave t€ aplikimit, datat dhe oraret e
veprimeve t€ konkurrimit dhe t€ regjistrimit,
procedurat pérkatése, listén e dokumenteve té
nevojshme pér aplikim dhe regjistrim, si edhe
njoftime t€ tjera q€ i gjykojné t€ nevojshme pér
sigurimin e ecuris€é normale t& procesit té
pranimeve. Kéto njoftime béhen prané fakulteteve
respektive dhe IAL-sé, si dhe né median e shkruar
dhe elektronike.

21. Komisionet respektive kryejné renditjen e
kandidatéve qé kané aplikuar pér transferim
studimesh apo program t€ dyté studimi bazuar né
pikézimin pér ¢do kriter vlerésimi dhe vleréson
kandidatét me statusin fitues/jo fitues. Kéto té

dhéna shpallen nga dekanati pérkatés né ambientet
e fakultetit dhe TAL-sé, si dhe faget web pérkatése,
t¢ plotésuara sipas tabelave nr. la dhe 1b t€
parashikuara né shtojcén nr. 8 t& kétj udhézimi,
respektivisht, pér kandidatét qé kané aplikuar pér
transferim studimesh dhe pér kandidatét qé kané
aplikuar pér program té dyté studimi.

22. Kandidatét fitues kryejné regjistrimin e tyre
pérfundimtar né TAL.

23.  Dokumentacion  shtesé
kandidatét qé transferojné studimet:

Kandidati duhet té parages¢ né momentin e
regjistrimit ~ dhe = dokumentin  origjinal = té
cregjistrimit, nga IAl-ja nga ku transferohet, i cili
pérmban:

1) emri, at€sia, mbiemri;

1i) datélindja;

i) vendlindja;

1v) shtetésia;

v) numri i matrikullimit qé ka pasur né
programin e studimit té ciklit t€ paré;

vi) emértimi i IAL-sé dhe i programit t€ studimit
t€ ciklit t€ paré, si dhe forma e studimit;

vii) numri i matrikullimit, si dhe emértimi i
programit té studimit té ciklit té dyté dhe fakultetit
pérkatés né IAL-né nga ku transferohet;

viii) cikli dhe forma e studimit;

ix) data e regjistrimit né programin e studimit té
ofruar nga IAL-ja nga ku transferohet;

x) data e ndérprerjes sé studimeve;

24. TAL-ja shpall né vende t€ dukshme dhe
publikon né fagen e saj web listén emérore té
kandidatéve té regjistruar sipas programit té
studimit dhe kategorive respektive.”

V. Pas shtojcés 6, t€¢ udhézimit nr. 13, daté
22.7.2016, t€ ndryshuar, shtohen shtojcat nr. 7 dhe
8 bashkélidhur kétij udhézimi.

VI Ngarkohet pér zbatimin e kétij udhézimi,
Sekretari i Pérgjithshém dhe Drejtoria e Arsimit té
Larté dhe Shkencés, né Ministriné e Arsimit dhe
Sportit, Agjencia Kombétare e Provimeve dhe
institucionet e arsimit té larté.

Ky udhézim hyn né fuqi menjéheré dhe
botohet né Fletoren Zyrtare.

vetém  pér

MINISTRI I ARSIMIT DHE SPORTIT
Lindita Nikolla
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SHTOJCA nr. 7 Tirané, mé / /2016
FORMULAR APLIKIMI
Uné i/e nénshkruari/a , lindur mé
emri atésia mbiemti
me karté identiteti/pasaporté nt. e-mail: ,

Tel:

Kérkoj té regjistrohem né programin e studimit té ciklit té dyté:
0 Master profesional
O Master 1 shkencave/Master i arteve té bukura

né ,né TAL

Deklaroj se aplikoj me kuotat pér kandidatét (vendosni njé rreth mbi kategoriné pérkatése):

A. Shtetas shqiptaré, brenda vendit pér program té paré studimi

B. Shtetas shqiptaré, brenda vendit pér program té dyté studimi

C. Shtetas shqiptaré, brenda vendit pér transferim studimesh

D. Kandidaté shqiptaré nga trojet jashté kufijve té vendit (t€ shénohet me “x” vendi nga vjen
kandidati):

O Republika e Kosovés;

0 Mal i Zi;

0 Magedoni;

O Preshevé;

0 Bujanovec;

0 Medvegjé;

E. Nga kategorité e vecanta (t€ shénohet kategoria e veganté sé cilés 1 pérket kandidati):

F. Shtetas i huaj
Gjuha amtare . Shtetésia
Emrti 1 universitetit

1. Deklaroj se jam njohur me parashikimet e udhézimit t€ ministrit t€ Arsimit dhe Sportit pér
pranimet né vitin akademik 20162017 né ciklin pérkatés té studimit.

2. Deklaroj se jam njohur né momentin e aplikimit me kriteret e tjera shtesé té miratuara né statutin
apo rregulloret pérkatése té IAL-sé dhe té programit té studimit, si dhe me pikét vlerésuese pér ¢do
kriter vlerésimi dhe jam dakord pér sa mé sipér.

3. Autorizoj institucionin e arsimit té€ larté, Ministrin€ e Arsimit dhe Sportit dhe Agjenciné
Kombétare té Provimeve pér trajtimin e t€ dhénave t€ mia personale né kuadér té aplikimit dhe
regjistrimit pér vazhdimin e studimeve universitare né institucionin e sipércituar, si dhe publikimin e
tyre.

Autorizoj, gjithashtu, Ministriné e Arsimit dhe Sportit, institucionin e arsimit té larté dhe Agjenciné
Kombétare té Provimeve pér kryerjen e té gjitha verifikimeve dhe marrjen e té gjitha informacioneve
lidhur me: studimet universitare ku kam aplikuar pér t'u regjistruar, periudhén e studimeve té kryera mé
paré dhe cdo lloj verifikimi tjetér qé lidhet me sa mé sipér, me aplikimin, si dhe me té dhénat e
deklaruara né kété formular.

4. Deklaroj se nuk kam aplikuar pér t’u regjistruar né asnjé institucion tjetér t€ arsimit té larté, pér
vitin akademik 2016-2017.
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5. Deklaroj se nuk po ndjek ndonjé program tjetér studimi né institucione té tjera té arsimit té larté,
dhe se nuk do té ndjek njékohésisht njé program tjetér studimi, deri né pérfundimin e programit té
studimit ku po aplikoj.

0. Deklaroj vértetésiné e té dhénave dhe dokumenteve té paraqitura. Jam i vetédijshém se, né rast
deklarimi té té dhénave té pavérteta apo té paraqitjes s¢ dokumenteve té falsifikuara apo me té dhéna jo
té vérteta, jam subjekt i masave té parashikuara né Kodin Penal dhe aktet e tjera ligjore e nénligjore né
fuqi. Né rast dyshimi pér vértetésiné e informacionit t€ deklaruar, Ministria e Arsimit dhe Sportit
dhe/ose Agjencia Kombétare e Provimeve dhe/ose IAL-ja nisin procedurén e kontrollit té tyre duke ia
pércjellé kéto té dhéna eventualisht edhe organeve kompetente.

emér atési mbiemér emér mbiemér
i kandidatit 1 punonjésit qé pranoi aplikimin
Firma Firma
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SHTOJCE NR. 8
Tabela 1a. T¢ dhénat e té gjithé aplikantéve pér transferim studimesh né pérfundim té shqyrtimit té€ komisionit té ekuivalentimit dhe vlerésimit.

Emértimi i Viti i Emértimi i Pikét e akorduara
programit té studimit i Kreditet programit té Viti i studimit Statusi i
.. . c re 1 studimit IAL-ja nga ndjekur né (ECTS) té e studimit Kreditet L . o kandidatit
Nr. | Emér Atési Mbiemér | Datélindje | o ii 1) nga | transferohet vitin grumbulluara | (Cikli I nga | 1;“’[ hee | € niohura Kulte" K“Z‘e“ tP‘tk‘;t Fitues/Jo
transferohet akademik nga kandidati transferohet ansterohe otale fitues
dhe lloji 2015-2016 dhe lloji
1
2
3
Tabela 1b. T¢€ dhénat e té gjithé aplikantéve pér program t€ dyté studimi né pérfundim t€ shqyrtimit té komisionit té ekuivalentimit dhe vlerésimit.
Emértimi i Emértimi i Pikét e akorduara
programit ¢ | IAL-jakuka Data e P | Vitii studimit Statusi i
. . L ars 1 studimit pérfunduar diplomimit né sue ku mund té Kreditet e - kandidatit
Nr. Emér Atési Mbiemér Datélindje s . . R (Cikli IT) ku .. . s L Pikét .
(Cikli IT) té programin e programin e aplikon pér regjistrohet njohura Kriteri 1 Kriteri 2 total Fitues/Jo
kryer mé paré | paré té€ studimit | paré t& studimit P p . kandidati otale fitues
dhe lloji program té
dyté dhe lloji
1
2
3
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URDHER
Nr. 8136, daté 13.10.2016

PER MIRATIMIN R FORMULARIT TE
APLIKIMIT DHE PROCEDURAVE PER
PERFITIMIN E MBESHTETJES
FINANCIARE LIDHUR ME PROJEKTET
PER TURIZMIN

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102, té
Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, té nenit
31, té ligjit nr. 93/2015, daté 27.7.2015, “Pér
turizmin”, pikave 8 dhe 10, t€ vendimit té
Késhillit té Ministrave nr. 281, daté 13.4.2016,
“Pér pércaktimin e kritereve e té afateve té
kérkesépropozimeve pér mbéshtetjen financiare
té projekteve ne fushén e turizmit”,

URDHEROYJ:

1. Miratimin e thirrjes pér projekt propozime
né fushén e turizmit, sipas formatit bashkélidhur
kétij urdhri.

2. Miratimin e formularit té aplikimit pér
fonde pér pérfitimin e mbéshtetjes financiare
lidhur me projekte pér turizmin sipas formularit
bashkélidhur kétij urdhri.

3. Miratimin e udhézuesit pér thirrjen pér
projekt propozime, sipas formatit bashkélidhur
kétij urdhri.

4. Publikimin e procedurés pér pérfitimin e
mbéshtetjes financiare né lidhje me projektet pér
turizmin, né fagen zyrtare t€ MZHETTS-sé, né
media, si dhe Buletinin e Njoftimeve Zyrtare.

5. Ngarkohen Drejtoria e Pérgjithshme e
Zhvillimit  t€ Turizmit dhe Drejtoria e
Pérgjithshme e Shérbimeve Mbéshtetése pér
zbatimin e kétij urdhri.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré.

MINISTRI I ZHVILLIMIT EKONOMIK,
TREGTISE DHE SIPERMARRJES
Milva Ekonomi
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MINISTRIA E ZHVILLIMIT
EKONOMIK, TURIZMIT
TREGTISE DHE SIPERMARRJES
DREJTORIA E PERGJITHSHME E ZHVILLIMIT TE TURIZMIT

Thirrje pér Projekt Propozime né fushén e Turizmit

Njé nga aspektet mé kritike t& turizmit né€ Shqipéri éshté sezoni turistik relativisht 1 shkurtér. Nj&
turizém 1 suksesshém dhe kualitativ sigurisht varet nga t& genit né treg gjaté gjithé vitit. Natyrisht
qé ka pérqéndrim té turistéve gjaté sezonit veror, por Shqipéria ka potencialin t& njihet si njé
destinacion pér tu vizituar, gjaté gjithé vitit. Q&llimi kryesor i késaj thirrjeje &shté t& forcojé
konkurrencén dhe géndrueshmériné e sektorit té turizmit né Shqipéri, duke inkurajuar zgjerimin
¢ sezonit turistik népérmjet promovimit mediatik t& produktit turistik vendas si dhe duke e
diversifikuar até me modele inovative. Duke pasur parasysh kéto objektiva kryesore, thirrja e
dyté e kétij viti &shté e ndaré né dy tematika:

1. Promovimi i atraksioneve turistike, industrisé s& mikpritjes népérmjet aktiviteteve
mediatike dhe inovative

Nén kété tematiké, Ministria ¢ Zhvillimit Ekonomik, Turizmit, Tregtisé dhe Sipérmarrjes do
té bashkéfinancojé projekte qé do t& synojné:

* Rritjen e ndérgjegjésimit pér réndésiné qé ka turizmi pér zhvillimin e vendit dhe
pérfitimet e mundshme pér popullsing lokale t& rajoneve t& ndryshme.

2. Zhvillimi dhe pérmirésimi i produkteve turistike specifike, né pérputhje me kérkesén
gjithnjé né rritje pér paketa turistike lokale, q& ofrojné pérvoja t& pazakonta me surpriza
dhe ide stimuluese.

Nén kété tematiké, Ministria e Zhvillimit Ekonomik, Turizmit, Tregtisé dhe Sipérmarrjes
do t& bashkéfinancojé projekte qé do t& synojné:

»  Zhvillimin e produktit turistik né ményré inovative drejt produkteve té interesit té veganté
me synim: argétimin dhe shkémbimin e eksperiencés.

* Zhvillimin e produktit turistik té kérkuar gjaté gjithé vitit duke kontribuar késhtu né

diversifikimin e grupeve t& synuara (aktivitete t& ndryshme me tematiké etnografing,
trashégiming kulturore, turizmin kulturor, turizmin ¢ aventurés, gastronominé et;j)
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UDHEZUESI PER THIRRJEN PER PROJEKT-PROPOZIME PER VITIN 2016

Fondi i Ministrisé s¢ Zhvillimit Ekonomik, Turizmit, Tregtisé dhe Sipérmarrjes pér projektet do
té mbéshtesé propozime t&é paraqitura nga persona fizike dhe juridiké, vendas ose t& huaj, privaté
apo publiké q& kané né& objekt t& veprimtarisé s& tyre turizmin.

Ky fond shkon pér projekte qé zhvillohen né t& gjithé territorin e Republikés sé Shqipérisé.
Aktivitetet e propozuara duhet té pérfundojné brenda datés 31 Dhjetor 2016.
1. Kush mund té aplikojé?

a. Kriteret e pjesmarrjes.
Subjektet pjesmarrése duhet té plotésojné kriteret e méposhtme:

Té paragesin dokumentacionin e nevojshém lidhur me statusin e tyre juridik provuar me
ekstraktin e rregjistrimit dhe ekstraktin historik, si subjekt, NUIS-in si dhe dokumentet qé
vertetojné se:

1) Nuk jané né proces falimentimi dhe se kapitalet e tij nuk jané né& proces ekzekutimi nga
pérmbaruesit;

2) Nuk jané subjekt i1 procedurave pér deklarimin e falimentimit dhe nuk ka njé urdhér
likujdimi t& detyruar ose administrimi nga Gjykata, ose nuk ka njé marréveshje me
kreditoret, ose ndonjé procedure tjetér té ngjashme;

3) Nuk jané dénuar me vendim gjykate té formés sé preré pér vepra q& lidhen me
veprimtaring profesionale si person juridik, ortak apo aksioner i shoqérisé;

4) Kané pérmbushur detyrimet pér pagimin e tatimeve, né pérputhje me legjislacionin
shqiptar ose me dispozitat e zbatueshme né shtetin e origjinés;

5) Kané pérmbushur detyrimet pér derdhjen e kontributeve t& sigurimeve shoqérore, né
pérputhje me legjislacionin shqiptar ose me dispozitat e zbatueshme né shtetin e
origjinés.

Te demostrojné & jané né gjendje té financojné 100 % t& t& gjitha kostove t& projektit t&

propozuar pérpara pérfundimit t&é tij, provuar me kopje té certifikuara té bilanceve té dy

viteve té fundit, t& paraqgitura né autoritetet pérkatése dhe raportet e auditit financiar , té
certifikuara nga njé subjekt i licensuar auditimi dhe kopje té deklaratave t& xhiros vjetore.
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Nése aplikuesi éshté 1 huaj ai duhet t& vértetojé & i plotéson té gjitha kérkesat e renditura me
sipér. Nése dokumentat e sipérpermendura nuk l&shohen né shtetin e origjinés, at&here
mjafton nj& deklaraté noteriale me shkrim nga ana e tij.

b. Pérveg formularit té plotésuar, a duhet té paraqes dokumente té tjera?

Po. Nése aplikoni si person fizik, lutemi t& paraqitni njé CV dhe njé& portofol t& veprimtarisé tuaj.
Nése aplikoni si person juridik, lutemi t& paraqitni njé¢ CV t& subjektit, njé portofol t&
veprimtarisé sé tij t& deritanishme.

Vinire!Igjithé dokumentacioni duhet t& jeté né tri kopje! Pas dorézimit t& dokumentacionit
shoqérues t& aplikimit nuk &shté e mundur t& térhiget dokumentacioni nga arkiva e Ministrisé sé
Zhvillimit Ekonomik, Turizmit, Tregtisé dhe Sip&rmarrjes.

2. Metoda e aplikimit
Shkarkoni formularin pér “Thirrje pér propozime”, t& cilin mund ta gjeni mé& poshté n& formatin
Word ose PDF. M& pas plotésojeni até.

e Shkarko formularin docx
e Shkarko formularin pdf

Formulari i plot&suar dérgohet né adresén e emailit Erifili. Monka@ekonomia.gov.al
Orari: 08-16.30.

Sigurohuni g& n& “subject line” t& e-mailit t& jeté shkruar qartésisht emri i aplikantit dhe
titulli i projektit, ashtu si¢ jan& shkruar edhe né formularin e aplikimit.

Vinire! Pérvec formularit té plotésuar, né kété adresé nuk duhet té dérgoni asnjé
material tjetér!

Formulari i plotésuar , s& bashku me dokumentacionin mbéshtetés referuar pikes 1. Kush mund
té aplikojé? duhet t& dorézohen né tre kopje prané Zyrés sé Protokollit té Ministrisé sé
Zhvillimit Ekonomik, Turizmit, Tregtisé dhe Sipérmarrjes né Adresén:

Bulevardi: "Déshmorét e Kombit" Tirané, Albania.

Sipér zarfit té shkruhet qartésisht:

Drejtuar : Zyrés sé Protokollit/Aplikim pér projekte ; Emri i aplikantit; Titulli i projektit

Ng raste specifike mund t’ju kérkohet informacion/dokumentacion shtesé. Nga ana tjetér, nuk do t&
marrim né& konsideraté asnjé informacion/dokumentacion shtesé q& nuk ju &shté kérkuar.

Vinire! Nérastin kur aplikuesi éshté njé subjekt, formulari duhet té mbajé firmén dhe vulén e
subjektit.

b. Kur mund té aplikoj?

Thirrja pér projekt propozime né fushén e turizmit e Ministrisé sé Zhvillimit Ekonomik,
Turizmit, Tregtisé dhe Sipérmarrjes shté hapur me daté 13/10//2016 dhe mbyllet me daté
13/11/2016 né pérfundim t& orarit zyrtar ora 16.30.
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Vinire! Nukdoté pranohet asnjé aplikim qé vjen pas kétij orari!

¢. Kur mund té fillojé projekti qé kam propozuar dhe kur duhet té mbarojé?

Né& pérllogaritjen e kohézgjatjes sé projektit konsideroni procesin e ploté té aplikimit deri né
firmosjen e kontratés sipas afateve t& pércaktuara. Pér kété thirrje, projektet fituese nuk mund t&
fillojnég para datés 24/11/2016 dhe duhet t& pérfundojné deri mé& 31Dhjetor 2016.

d. Sa zgjat procesi i vierésimit?
Procesi i vlerésimit zgjat 10 dité.

e. Cila éshté shuma pér té cilén mund té aplikoj?

Pér realizimin e projekteve fituese, skema e financimit do t& mbuloje deri né 50% t& kostove t&
pranuara e té miratuara nga Ministria e Zhvillimit Ekonomik, Turizmit, Tregtisé dhe
Sipérmarrjes. Projektet pér t& cilat do t& kérkohet njé financim qé& kalon 50% té& fondit buxhetor
vjetor t& parashikuar né€ buxhetin e shtetit, miratohen me Vendim t& Ké&shillit t& Ministrave.

Fondi né dispozicion pér kété thirrje pér projekt-propozim &shté 22.000.000 Leks.

Financimi nga Buxheti i shtetit nuk mund t& jepet mé& tepér se nj& heré né vit pér t& njéjtin
subjekt konkurues.

h. Ku mund té kérkoj ndihmé né lidhje me aplikimin tim?
Pér informacione té pérgjithshme, kontaktoni né:
E- mail: Erifili Monka(@ekonomia.gov.al

3. Pér ¢faré mund té aplikoj?
Financohen dhe mbéshteten projekte zhvillimi, promovimi apo modele inovative t& produkteve
turistike, né funksion té turizmit

4. Si do té vlerésohen kérkesat pér financim dhe/ose mbéshtetje pér projekte prané
Ministrisé sé Zhvillimit Ekonomik,Turizmit, Tregtis¢ dhe Sipérmarrjes?

Cdo propozim kalon népér dy faza t& vlerésimit:
o vler&simi i personit fizik/juridik;
» vlerésimi i projekt-propozimit (formulari 1 propozimit).

N& procesin e vlerésimit té personit fizik/juridik qé paraget kérkesén do t& merren parasysh:
profili dhe reputacioni i personit fizik/juridik dhe kapaciteti zbatues/menaxhues i tij;
theksojmsé se kriteret e m&poshtme nuk duhet t& shkurajojné organizata té reja, t& cilat mund
t& pérmbushin kriteret e tjera;

e veprimtaria e deritanishme déshmon se personit fizik/juridik ka né objekt t& veprimtarisé
s& tij/saj turizmin dhe fushat e lidhura me te.

» misioni i organizatés dhe objektivat e veprimtaris€ sé saj t& deritanishme p&rputhen me
politikat dhe strategjité e Ministrise se Zhvillimit Ekonomik, Turizmit, Tregtise dhe
Sipermarrjes;
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» personit fizik/juridik ka pérvoja té suksesshme me partneré e donatoré té tjerg;

» personit fizik/juridik ka treguar géndrueshméri dhe &shté rritur me kalimin e viteve;

» personit fizik/juridik ka kontribuar n& fushén ku operon me produkte t& réndésishme;
» personit fizik/juridik ka kapacitetin né terma t& burimeve njerézore dhe ekspertizén
teknike pér t& zbatuar/menaxhuar projektin.

N& procesin e vlerésimit t& projekt-propozimit (formulari) do t&€ merren parasysh:

* projekti 1 propozuar ka né objekt t& veprimtarisé sé tij turizmin dhe fushat e lidhura me té

» objektivat e projektit t& propozuar pérputhen me politikat dhe strategjité e Ministrisé sé&
Zhvillimit Ekonomik, Turizmit, Tregtisé dhe Sipérmarrjes;

* problematika e identifikuar &sht& aktuale dhe argumentimi i nevojés pér projektin

e propozuar &shté bindés;

* objektivat e projektit t& propozuar pérputhen me problematikén e identifikuar;

* origjinaliteti i projektit dhe cilésia e aktiviteteve t& planifikuara;

» aktivitetet e planifikuara pérputhen me objektivat e projektit dhe hapat e zbatimit t&

projektit jané t& garta dhe pérfundojné brenda datés 31 Dhjetor 2016

* shpérndarja e resurseve dhe bashké&rendimi i punés midis partneréve jané efikas;

* treguesit e pérzgjedhur pér matjen e rezultateve té aktiviteteve t& planifikuara jané

& pérshtatshém;

» pérpilimi i kostove financiare: kostot jané reale (¢mimet jané t€ bazuara né referenca qé
aplikanti mund t’1 argumentoj&) dhe t& justifikueshme (raporti kosto/rezultat Eshté

i pranueshém);,

» niveli i bashk&punimit me persona fizik&/juridiké t& tjeré, si dhe bashké&financimi

Procesi i vlerésimit do t& kryhet nga Komisioni i Pérzgjedhjes s& Projekteve né Turizém i ngritur
me Vendim t& Ké&shillit t& Ministrave posagérisht pér kété g&llim.

d. Si duhet té veproj pasi kérkesa ime pranohet?
Nése kérkesa juaj pranohet, ju do t& njoftoheni pér tu paraqitur prané Ministrisé s& Zhvillimit
Ekonomik, Turizmit, Tregtisé dhe Sipérmarrjes; pér t& proceduar me lidhjen e kontratés. Me

lidhjen e kontratés dhe fillimin e projektit do t& fillojé gjithashtu edhe procesi i monitorimit nga
ana e Ministris€ s& Zhvillimit Ekonomik, Turizmit, Tregtisé dhe Sip&rmarrjes.
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TR Hs
DREJTORIA E PERCG. & T SEANIET TE TURIZNIT

Thirrje pér Projekt Propozime né fushén e Turizmit
FORMULAR PER APLIKIM PER FONDE

Pjesa I: Informacione té pérgjithshme

Titulli i projektit: [Type text]

Aplikanti (emri i personit fizik/juridik gé aplikon/partneri 1): [Type text]
Statusi ligjor i organizatés qé aplikon: [Type text]

Numri i regjistrimit té organizatés qé aplikon: [Type text]

Vendi i regjistrimit té organizatés gé aplikon: [Type text]

Data e regjistrimit té organizatés gé aplikon: [Type text]

Adresa: [Type text]

Fagja né internet: [Type text]

Personi i kontaktit: [Type text]

Pozita né organizaté: [Type text]

Tel: [Type text]

E-mail: [Type text]

Kohézgjatja e projektit: nga data [Type text] deri né datén [Type text]

Vendi ose vendet e realizimit té projektit: [Type text]
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Fusha dhe tema e projektit: [Type text]
Buxheti total: [Type text]

Fondet e kérkuara:

Pjesa I1: Pérshkrimi i projektit

Qéllimi i projektit: Pérshkruani shkurtimisht projektin, problematikén qé ai adreson, si dhe
argumentimin se si projekti u pérgjigjet nevojave té identifikuara (maksimumi 10 rreshta).

[Type text]

Objektivat e projektit (maksimumi 5 rreshta pér secilin objektiv):

1. [Type text]
2. [Type text]
3. [Type text]
4. [Type text]
5. [Type text]

Lloji i aktiviteteve sipas fushés, si dhe njé pérshkrim mé i detajuar i aktiviteteve gé jané
planifikuar né ¢do fushé (maksimumi 5 rreshta pér secilin aktivitet):

1. [Type text]
2. [Type text]
3. [Type text]

4. [Type text]
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5. [Type text]

A jané aktivitetet e propozuara té pérshtatshme, praktike dhe né pérputhshméri me objektivat dhe
rezultatet e pritura? (Maksimumi 5 rreshta):

[Type text]

A pérmban projekti tregues objektivisht té verifikueshém lidhur me rezultatet e aktiviteteve?
(Maksimumi 3 rreshta pér secilin aktivitet):

Aktiviteti 1:

Rezultatet e pritura dhe treguesit: [Type text]
Aktiviteti 2:

Rezultatet e pritura dhe treguesit: [Type text]

Aktiviteti 3:

Rezultatet e pritura dhe treguesit: [Type text]
Aktiviteti 4:

Rezultatet e pritura dhe treguesit: [Type text]
Aktiviteti 5:

Rezultatet e pritura dhe treguesit: [Type text]

Cili éshté grupi ose cilat jané grupet e synuara? (Lutemi té pérshkruani shkurtimisht, né ményré
sa mé té pérmbledhur, se cili é&shté grupi parésor i synimit té projektit dhe se si kané pér t’i
shérbyer aktivitetet e projektit.)

Maksimumi 5 rreshta: [Type text]

Qéndrueshméria e projektit — impakti afatgjaté i projektit nga piképamja e problematikés sé
adresuar, fushés sé zhvillimit té projektit, si personit fizik/juridik qé e propozon.
Maksimumi 5 rreshta: [Type text]

Né konceptimin, hartimin dhe zbatimin e projektit, a &shté respektuar e drejta e autorit?

Faqe|21645



Fletorja Zyrtare % Viti 2014 — Numri 198

Maksimumi 5 rreshta: [Type text]

Pjesa I11: Partnerét (nése ka)

Bashkérendimi i punés midis partneréve. (Pérshkruani natyrén e partneritetit. Shpjegoni
bashkérendimin e punés midis partneréve duke pérshkruar procesin e vendimmarrjes, si dhe
funksionin dhe pérgjegjésité e secilit partner né zbatimin e projektit.)

Maksimumi 5 rreshta: [Type text]

Partneri 1 (Aplikanti)

Misioni. Cili éshté misioni i subjektit tuaj?
Maksimumi 5 rreshta: [Type text]

Struktura. Pérshkruani strukturén e subjektit duke pérfshiré detaje, si numrin e té punésuarve dhe
strukturén e menaxhimit.

Maksimumi 5 rreshta: [Type text]

Financimi. Si financohet subjekti juaj dhe cili ishte buxheti i tij pér vitin paraardhés?

Maksimumi 5 rreshta: [Type text]

Partneri 2

Emri i personit fizik/juridik: [Type text]
Personi i kontaktit: [Type text]

E-mail: [Type text]

Adresa: [Type text]

Fagja né internet: [Type text]
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Pjesa IV: Buxheti
Lutemi té pérshkruani shpenzimet e pérfshira pér implementimin e projektit. Cfaré burimesh t€é fondeve
t€ tjera jané t€ siguruara dhe t€ mundshme?

Lioii i shpenzimit e Donatorét e Donatorét e
jishp re Cmimi TOTAL Veté aplikanti tjerd tjerd MZHETTS
njésisé _I- -I1-

I. Shpenzimet direkte
t€ projektit

1.

10.

II.  Shpenzimet
administrative (deri né
15% nga totali i kérkuar)

1.

5.

Totali i shpenzineve
administrative:

TOTAL
(edhe né %)"

Vini re! N¢ aplikimin e paraqitur nga subjektet aplikuese duhet t€ parashikohen edhe shpenzimet pér
auditimin e projektit.

! Ju lutemi té llogaritni shumén totale gé mbulon ¢do donator (duke pérfshiré dhe MZHETTS-né dhe veté aplikantin, qofté
ky individ apo organizaté), edhe si % e buxhetit total pér projektin.
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URDHER
Nr. 469, daté 18.10.2016

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME
NE URDHRIN NR. 32/1, DATE 15.7.2016,
“PER MIRATIMIN E MODELIT TE
KARTES SE INSPEKTORIT”

NEé zbatim t€ nenit 30, pika 4, té ligjit nr. 10433,
daté 16.6.2011, “Pér inspektimin né Republikén e
Shqipérisé”,

URDHEROJ:

1. Né modelin e kartés sé inspektorit, té
miratuar me urdhrin nr. 32/1, daté 15.7.2016, té
béhen edhe kéto shtesa e ndryshime:

NE pjesén e pérparme té kartés sé inspektorit, té
ndryshohen:

- Stema e Republikés (né anén e majté t€ kartés)

- REPUBLIKA E SHQIPERISE (né mes té
kartés)

- Logoja e Inspektoratit Shtetéror (né anén e
djathté té kartés)

- Né gendér fotoja e inspektorit:

(Dhe poshté fotos do té shénohen):

KARTE INSPEKTORI

Emér, mbiemér:
Pozicioni:

Kodi:

Data e 1éshimit:
Data e skadencés:

- Pjesa prapa kartés s¢ inspektorit do t€ jeté me
kété pérmbajtje:
Logoja e Inspektoratit Qendror (né pjesén e
sipérme t€ kartés)
(Poshté logos do té jeté e shénuar)
Inspektor i pérgjithshém
(Firma dhe vula)

Poshté firmés dhe vulés do té shénohet ky
paragraf:

Kjo karté pérdoret vetém nga mbajtési i saj. Né
rast humbje ose démtimi t€ kart€s, mbajtési ka
detyrimin ligjor ta deklarojé até brenda 5 diteve
prané Inspektoratit Qendror.

Né pjesén e poshtme té kartés do t€ shénohet:
info(@insq.gov.al

www.inspektoratigendror.gov.al

2. Ngarkohen Inspektorati Qendror dhe
Inspektoratet Shtetérore/trupat e tjeré inspektues,
pér zbatimin e kétjj urdhri.
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3. Ky urdhér dérgohet pér botim né Fletoren
Zyrtare, publikohet né fagen zyrtare &
Inspektoratit Qendror, www.inspektorati-
gendror.gov.al dhe i njoftohet inspektorateve
shtetérore/ trupave inspektues.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré.

INSPEKTOR I PERGJITHSHEM
Shkélqim Hajdari

VENDIM QARKULLUES
Nr. 26, daté 17.10.2016

PER MIRATIMIN E FORMATIT
STANDARD TE TE DHENAVE PER
BANKAT DHE SHOQERITE E KURSIM-
KREDITIT

Késhilli Drejtues 1 Agjencisé sé¢ Sigurimit té
Depozitave, né mbéshtetje t€ nenit 3, pika 3, té
nenit 26, t€ nenit 52, pika 2, € ligjit nr. 53/2014,
daté 22.5.2014, “Pér sigurimin e depozitave”, i
ndryshuar, t€ nenit 22, pika 1, t€¢ udhézimit nr.
3241, daté 18.12.2014, “Pér sigurimin e depozitave
né banka”, 1 ndryshuar, t€ nenit 25, pika 1, té
udhézimit nr. 4188, daté 1.9.2016, “Pér sigurimin e
depozitave né shogérité e kursim-kreditit”, t€ nenit
8, pika 2, shkronja “d”, t€ Statutit t¢ Agjencis¢ sé
Sigurimit té¢ Depozitave, t€ nenit 10, pika 6, té
rregullores  “Pér rregullat dhe procedurat e
funksionimit t&¢ mbledhjeve té Késhillit Drejtues t&
Agjencisé sé Sigurimit t&¢ Depozitave”, si dhe me
propozim t€ Sektorit t€ Teknologjisé sé
Informacionit,

VENDOSI:

1. T€ miratojé formatin standard té€ skedaréve
me t€ dhénat qé bankat raportojné né sistemin pér
raportim  dhe kompensim, sipas aneksit 1
bashkélidhur kétij vendimi.

2. Té miratojé formatin standard t€ skedaréve
me t€ dhénat g€ shoqérité e kursim-kreditit
raportojné né sistemin pér raportm dhe
kompensim, sipas aneksit 2 bashkélidhur kétij
vendimi.

3. Autorizohet drejtori i pérgjithshém pér
dérgimin e kétij vendimi né banka dhe shoggérité e
kursim-kreditit.

4. Ky vendim hyn né fuqi 15 dité pas publikimit
né Fletoren Zyrtare.

KRYETAR
Donald Duraj


mailto:info@insq.gov.al
http://www.inspektorati-qendror.gov.al/
http://www.inspektorati-qendror.gov.al/
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ANEKS 1

Té dhénat dhe informacioni i mbajtur dhe i pérpunuar né Banka qé dérgohet né Sistemin Informatik pér
Raportim dhe Kompensim té Agjencisé sé Sigurimit t&€ Depozitave

1. Flukset “Depozite”
1.1 Kontrolli i t¢ dhénave pér flukset “Depozité”

Ky rekord shérben si kryerresht pér flukset “Depozité”.

Tipi i té dhénave
String(2)
String(2)
String (8 or 11)

String (max 50)

Data (dd.mm.vvvv)

Data (dd.mm.vvvv)

Koment

01 — Rekorde kontrolli
01 — Flukset depozité
Kodi unik i identifikimit té bankés

Pérshkrimi i bankés

Data e fillimit t€ raportimit prezente
né t€ dhénat e depozitave

Data e fundit e raportimit prezente né

Nr. Pérshkrimi

1 Tipi i rekordit

2 Tipi 1 fluksit

3 Kodi SWIFT

4 Pérshkrimi i SWIFT

5 Data e fillimit té raportimit

6 Data e mbarimit té
raportimit

7 Tipi

8 Rekordet totale té
depozitave

9 Totali 1 balancave té

Nr.

[ NS e N

llogarive né lek

String (2)

1.2 Formati i fluksit t€ depozitave
T¢ gjitha t€¢ dhénat e balancave t€ llogarive (edhe ato me balancé zero) dhe interesat e pérllogaritur.

(do rekord né fluks identifikohet né ményré unike nga numiti i depozituesit dhe numrti i depozités. Pér
kété arsye depozituesit e pérbashkét duhet té shfagen né rreshta té€ vecanté té lidhur me depozitén pérkatése.

Pérshkrimi
Tipi i rekordit
"Tipi i fluksit
Kodi SWIFT
Kodi i degés

Data e raportimit

Tipi i llogarive

Numri i identifikimit
t€ klientit
Numri i llogarisé t€
deporités

Tipi i té dhénave
String (2)

String (2)
String (8 or 11)
String (0-100)

Data (dd.mm.vvvv)

String (3)

String (max 50)

String (max 50)

Float (max 15; 13 digits
plus 2 decimals)
Float (max 15; 13 digits
plus 2 decimals

t€ dhénat e depozitave

Identifikon tipin e ngarkimit

01 — Fluksi i periudhés (tet, nén, dhj)
02 — Fluksi i fundit t€ periudhés
(Primi) NA

03 — Fluks raporti (mujor)

04 — Fluks simulimi (me kérkese t€
Agjencis€)

05 — Fluks kompensimi

Totali i nr. t€ rreshtave pér skedarin
Depozité

Totali i balancave t€ llogarive né lek te
fluksi i depozitave

Koment
02 — Rekord analitik
01 — Fluks depozitash
Kodi unik i identifikimit té bankés
Kodi unik i identifikimit t€ degés s¢ bankés

Data pér t€ cilén raportohen gjendjet e llogarive

Tipi i depozitave

100- Llogarité rrjedhése

200- Llogari kursimi

300- Llogari Escrow

401- Depozita me afat me interes fiks

402- Depozita me afat me interes t€ 1évizshém
500- Deporita certifikate

600- T€ tjera

Kodi unik pér identifikimin e klientit

Numri i llogarisé ose kontrata qé identifikon depozitén
né ményré unike

I detyrueshém

Po
Po
Po

Po
Po

I detyrueshém

Po

Po

Po
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10

11

12

13

14

15

16

17
18

19

20

21

ID unike e produktit

Data e hapjes sé
deporités
Shénjuesi
mbulimit

(Flag) i

Té dhéna shtesé pér
llogariné

Interesi i
pérllogaritur né
LEK

Tatimi mbi interesin

Norma e interesit

Interes
jopreferencial

Monedha

Balanca e llogarisé
s¢ depozités né
monedhé

Numti i
deporzituesve

Balanca e depozités
respektive né LEK

Balanca totale e
depozités né LEK

Faqe|21650

String (max 50)
Data (dd.mm.vvvv)

String(2)

String (max 10)

Float (max 15; 13

digits plus 2
decimals)
Float (max 15; 13
digits plus 2
decimals)
Float (max 15; 13
digits plus 6
decimals)
Float (max 15; 13
digits plus 6
decimals)
String (3)
Float (max 15; 13
digits plus 2
decimals

Integer (max 3)

Float (max 15; 13

digits plus 2
decimals)
Float (max 15; 13
digits plus 2
decimals

Njé ID unike g identifikon produktin né katalogun e
produkteve té bankés

Data e hapjes sé depozités/ data e tinovimit

01- Mbuluar nga sigurimi

02- Pérjashtuar nga sigurimi

03- Té tjera (fushé e rezervuar, pa kuptim pér
momentin)

Llogari t€ zakonshme (nuk plot€son ndonjé nga
kushtet e méposhtme)

Llogari me interes preferencial

Mbajtési i llogarisé i pérket listés sé personave té
pérjashtuar nga sigurimi sipas ligjit

Llogari t€ pérdorura pér aktivitet kriminal

Mbajtési i llogarisé éshté mé pak se 18 vjeg

Llogaria ka t€ paktén 1 (nj€) person shtesé té autorizuar
N.q.s. llogaria i pérket disa treguesve atéheré deri né 5
tregues mund t€ kombinohen dhe raportohen né kété
fushé.

P.sh.: Fusha mund t€ marré kété vleré 0102’ n.gs.
llogaria ka interes preferencial dhe personi i pérket
listés sé pérjashtimeve.

Interesat e maturuar deri né datén e raportimit q€ nuk i
jané shtuar balancés sé llogarisé né fund t€ dités.

Shuma e tatimit pér t'u paguar nga klienti. Llogaritet né
bazé t€ shumés sé€ interesit té pérllogaritur.

Norma e interesit t€ depozités né datén e raportimit.

Interes  jopreferencial pér t¢ njéjtin  produkt:
- né datén e raportimit pér llogari rrjedhése;
- pér depozitén né datén e hapjes ose rinovimit té

depozités me afat.

Llogarité né monedhé sipas kodeve ISO.
Balanca e llogarisé né monedhé né fund t€ dités.

Numri i depozituesve t€ pérbashkét pér depozitén,
éshté 1 vetém né rastin kur depozita ka 1 titullar me té
drejta t€ plota.

Shuma e depozités qé i pérket ¢do titullari me t€ drejta
t€ plota nga shuma totale.

Totali i depozités né LEK né fund t€ dités (para
ndarjes mes titullaréve me t€ drejta t€ plota).

Po

Po

Po

Po



Fletorja Zyrtare

-

¥

Viti 2016 — Numri 198

22 Tregues t€ depozités | String (max 10)
me garanci

23 Numri i kontratés sé | String (max 30)
llogarisé

24 Data e kontratés s¢ = Data (dd.mm.vvvv)
llogarisé

2. Flukset e “kredive”

00 — Deporzita éshté e liré, nuk éshté véné si garanci pér
kredi

01- Deporzita éshté véné si garanci pér 1 kredi té€ vetme
02 — Depozita éshté véné si garanci pér disa kredi

03- Deporzita éshté véné si garanci dhe kredia ka t&
njéjtin kredi marrés me titullarin e depozités

04- Depozita ésht€ véné si garanci kredie pér kredi/€ e
petsonit/ave t€ feré.

N.g.s. llogaria i pérket disa treguesve atéheré deri né 5
tregues mund t€ kombinohen dhe raportohen né kété
fushé.

Numri i kontratés ligjore t€ llogarisé

Data e kontratés ligjore té llogarisé

2.1 T€ dhénat e kontrollit pér flukset e “kredive”
Té dhénat e detajuara té€ dérguara me fluksin. Ky rekord shérben si kryerresht pér flukset “Kredi”.
Vetém kredité me pagesa té prapambetura ose t€ lidhura me t€ paktén 1 garanci depozité duhet t&

raportohen né kété ngarkim.

Po

Jo
Jo

(Cdo rekord né fluks identifikohet né ményré unike nga kombinimi i numrit té klientit, numrit t€ kredisé,
llogaria e garancis€; prandaj kreditorét e pérbashkét duhet t€ shfagen né rreshta t€ ndryshém té lidhur me
krediné pérkatése dhe nése disa depozita jané vendosur si garanci pér té njéjtén kredi, rekordi duhet té
pérséritet disa heré pér ¢do kombinim klient-kredi-depozité garanci.

Nr. Detaje

Tipi i rekordit

Tipi i fluksit

Kodi SWIFT

Pérshkrimi i SWIFT

Data e fillimit t€ raportimit

Ul R LN -

6 Data e fundit t€ raportimit
7 Tipi

8 Totali i rekordeve té kredisé
9 Totali balancave té kredisé

(Credit) né LEK

String(2)
String(2)

String (8 or 11)
String (max 50)
Data (dd.mm.vvvv)

Data (dd.mm.vvvv)

String(2)

Float (max 15; 13 digits plus 2

decimals

Float (max 15; 13 digits plus 2

decimals

Tipi

Koment

01 — Rekord kontrolli

02 — Fluks kredie

Kodi unik i identifikimit t€ bankés
Pérshkrimi 1 bankés

Data e fillimit t€ raportimit
prezente né t€ dhénat e depozitave

Data e fundit e raportimit prezente
né t€ dhénat e depozitave

Identifikon tipin e ngarkimit

01 — Fluksi i periudhés (tet,nén,dhj)
02 — Fluksi i fundit t€ periudhés
(Primi) NA

03 — Me kérkesé nga Agjencia, pa
qéllim té paracaktuar

04 — Fluks simulimi

05 — Fluks kompensimi

Totali numrit té rreshtave te flukset
“Kredi”

Shuma totale e Credit né LEK tek
fluksi “Kredi”.

Shuma e interesit né LEK (fusha
12).

I detyrueshém

Po
Po
Po
Po
Po

Po

Po

Po
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2.2 Formati i flukseve kredi
Vetém kredit€ me pagesa té€ prapambetura dhe/ose t€ lidhura me t€ paktén 1 depozité garanci duhet té
raportohen né kété ngarkim.

Nr. Pérshkrimi

1 Tipi 1 rekordit

2 Tipi i fluksit

3 Kodi SWIFT

4 Kodi i degés

5 Data e raportimit

6 Tipi 1 kredisé

7 Numri i identifikimit
té klientit

8 Numri i logarisé

9 Data e disbursimit té
kredisé

10 Data e maturimit

11 Balanca e papaguar

né LEK

12 Balanca né vonesé né
LEK

13 Monedha

14 Balanca né vonesé né
monedhé

15 Numrti 1 bashké
kreditoréve

16 Numri i kontratés sé
kredisé

17 Data e kontratés sé
kredisé

18 Llogaria e garancisé

19 Shuma e garancisé

Tipi
String(2)
String(2)
String (8 or 11)
String (0-100)
Data
(dd.-mm.vvvv)
String (3)

String (max 50)

String (max 30)
Data
(dd.mm.vvvv)
Data
(dd.mm.vvvv)

Float (max 15; 13 digits
plus 2 decimals)

Float (max 15; 13 digits
plus 2 decimals)

String (3)

Float (max 15; 13 digits
plus 2 decimals)

Float (max 15; 13 digits
plus 2 decimals)

String (max 30)
Data (dd.mm.vvvv)
String (max 50)

Float (max 15; 13 digits
plus 2 decimals)

3. Fluksi 1 depozituesve (né nivel klienti)
3.1 Kontrolli i t& dhénave pér fluksin e depozitueséve (né nivel klienti)
Ky rekord shérben si kryerresht pér flukset “Klienti”.

Nr. Pérshkrimi

Tipi i rekordit

Tipi i fluksit

Kodi SWIFT
Pérshkrimi i SWIFT
fillimit &

[ R R O I S R

Data e
raportimit
6 Data e mbarimit t€
raportimit
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Tipi
String(2)
String(2)
String (8 or 11)
String (max 50)
Data
(dd.mm.vvvv)

Data
(dd.mm.vvvv)

Koment
02 — Rekord analitik
02 — Fluks kredi
Kodi unik i identifikimit té bankés
Kodi unik i identifikimit t€ degés s¢ bankés
Data kur raportohen gjendjet e depozitave

100- Kredi

200- Overdraft

300- Karté krediti

400- Tjetér

Kodi unik i identifikimit té klientit

Numri i llogarisé pér kété kredi
Data kur paraté disbursohen te klienti

Data kur késti i fundit do té€ paguhet

Totali i kredisé q¢ mbetet pér t'u paguar né LEK

Pagesa me vonesé dhe detyrime gé lidhen me
kété kredi

Llogaria e monedhés né kodin ISO
Balanca né vonesé né monedhé né fund té€ dités

Numri i kreditoréve qé kané t¢ drejta dhe
pérgjegjési t€ barabarta né kredi

Numri i kontratés legale t€ kredisé
Data e kontratés legale
Numri i depozités véné si garanci pér kété kredi

Shuma e depozités nga totali i saj q€ éshté
vendosur si garanci pér krediné.

Koment

01 — Rekord kontrolli
04 — Fluks klienti
Kodi unik i identifikimit t€ bankés

Pérshkrimi i bankés

Data e fillimit té raportimit

Data e fundit t€ raportimit

I detyrueshém
Po
Po
Po
Po
Po

Po

Jo
Jo

Jo
Jo

I detyrueshém

Po
Po
Po

Po
Po

Po
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Tipi String(2)

Totali i rekordeve = Integer (max 12)
Informacion pér

klientin

Identifikon tipin e ngarkimit

01 — Fluksi i periudhés

02 — Fluksi i fundit t€ periudhés (Primi) NA
03 — Fluksi i raportimit (mujor)

04 — Fluks simulimi

05 — Fluks kompensimi

Totali i numrit té rreshtave pér fluksin depozitues (né
nivel klienti)

3.2Formati 1 fluksit depozitues (né nivel klienti)
Té dhénat e raportuara né kété skedar duhet té pérfshijné né ¢do rast té gjithé depozituesit aktivé, si dhe
ata depozitues qé nuk kané kryer veprime me depozitat e tyre pér njé periudhé té caktuar, por balanca e té
cilave éshté mé e madhe se zero.

Nr.

(<) RN RIS SN GO R \S R

10

11

12

13

14

15

16

Pérshkrimi Tipi
Tipi 1 rekordit String(2)
Tipi i fluksit String(2)
Kodi SWIFT String (8 or 11)
Kodi i degés String (0-100)
Data raportimit = Data (dd.mm.vvvv)
Tipi i klientit String (2)
Numri i String (max 50)
identifikimit t€
klientit
Emti / emti i = String (max 120)
subjektit tregtar
Atésia String (max 50)
Mbiemti String (max 50)
Mbiemri  para = String (max 50)
martese
Gjinia Char
Statusi i String(2)
mbulimit té
sigurimit
Statusi i klientit | String(2)
Tipi i | String (2)
dokumentit  t&
identifikimit
Numri i String (max 50)

Koment
02 — Rekord analitik

04 - Fluksi klient

Kodi unik i identifikimit t€ bankés

Kodi unik i identifikimit t€ degés s€ bankés
Data raportimit

Individ

Subjekt tregtar

Kodi unik i identifikimit t€ bankés

Emri

Atésia

Default Value: DEFAULT
Mbiemti

Default Value: DEFAULT
Mbiemti para martese

F-Femér

M-Mashkull

Default Value: DEFAULT

01-T€ mbuluar nga sigurimi

02-T¢ pambuluar nga sigurimi prej rolit né banké
sipas ligjit: administrator etj.

03-1 pérjashtuar, sepse pronari éshté pérfshiré né
aktivitet kriminal

04-1 pérjashtuar pér arsye t€ tjera

01-1 punésuar

02-1 papunésuar

03-Student

04-Pensionist

05-Tjetér

06-Tregtar

07-Shoqéri kolektive

08-Shoqéri komandite

09-Shoqéri me pérgjegjési té kufizuar

10-Shoggéri aksionare

01-Karté identitet

02-Pasaporté

03-Tjetér

Numri i dokumentit t€ identifikimit Default Value:

Po

Po

I detyrueshém

Po
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17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

dokumentit  té
identifikimit
Numri personal
/ NUIS

Data e léshimit
sé¢ dokumentit
té identifikimit
Data e
skadencés sé
dokumentit  té
identifikimit
Autoriteti
léshues

Tipi i
dokumentit té
identifikimit (2)

Numti i
dokumentit  té
identifikimit (2)
Data e léshimit
té  dokumentit
té identifikimit

Data e
skadencés sé
dokumentit té

identifikimit
Autoriteti
léshues
Datélindja /
Daté regjistrimi
Adresa e
banimit

Adresa /

Adresa e selisé

Numri i
telefonit 1)
Individ/

Subjekt

Numri i
telefonit @)
Individ/

Subjekt

E-mail

Individ/

Subjekt
Kombésia
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String(max 50)

Data (dd.mm.vvvv)

Data (dd.mm.vvvv)

String (max 50)

String (2)

String (max 50)

Data (dd.mm.vvvv)

Data (dd.mm.vvvv)

String (max 50)

Data (dd.mm.vvvv)

String (max 200)

String (max 200)

String (max 50)

String (max 50)

String (max 50)

String (max 50)

DEFAULT

Numri personal vendoset n.qs. dokumenti i
identifikimit éshté pasaporté ose karté identiteti
kombétare / Numti unik i identfikimit t€ subjekdt
sipas ckstraktit QKB — certifikaté e regjistrimit nga
organi tatimor.

Default Value: DEFAULT.

Data e léshimit sé dokumentit té identifikimit

Default Value: 1.1.1900

Data e skadencés sé dokumentit té identifikimit
Default Value: 1.1.1900

Autoriteti 1éshues

N.g.s. klienti identifikohet me mé shumé se 1
dokument.

01 — Karté identiteti

02 — Pasaporté

03 — Tjetér

Numri i dokumentit t€ identifikimit

Data e 1éshimit té€ dokumentit té identifikimit

Data e skadencés té dokumentit t€ identifikimit

Autoriteti 1éshues

Datélindja / Daté regjistrimi i subjektit tregtar
Default value: 1.1.1900

Adresa, ku klienti jeton aktualisht ose q€ i &shté
dhéné bankés.

Default Value: DEFAULT

Adresa e regjistrimit, q€ klienti éshté regjistruar
zyrtarisht sipas tegjistrit kombétar (ku voton) / adresa
e selisé sé subjektit tregtar

Default Value: DEFAULT

Numii i telefonit (fiks ose mobile) / subjekt tregtar
Default Value: DEFAULT

Numti i telefonit (Fiks ose mobile) / Subjekt Tregtar
Default Value: DEFAULT

E-mail, sipas njé formati té

elektronike

vlefshém  poste

Kombésia sipas kodit ISO

Numri
/ NUIS

personal

Po

Jo

Jo

Po

Po

Jo

Po



Fletorja Zyrtare

¥

Viti 2016 — Numri 198

Nr.

NN -

N

10

11

4. Fluksi i ptimit

4.1 Kontrolli i t€ dhénave pér fluksin e primit
Té dhénat e detajuara me totalet e dérguara né fluks. Ky rekord shérben si kryerresht pér flukset “Primi”.

Pérshkrimi
Tipi 1 rekordit
Tipi i fluksit
Kodi SWIFT
Pérshkrimi i
SWIFT
Data e raportimit
Vit i raportimit
Tipi

Totali i rekordeve
Informacion  pér
depozituesin  (né
nivel klienti)

Totali 1 shumés sé
siguruar né LEK
Pérgindja e primit

Totali i
pérllogaritur i
primit

Tipi
String(2)
String(2)
Integer (8 -11)
String (max 50)

Data (dd.mm.vvvv)
Vit (vvvv)
String(2)

Integer (max 12)

Float (max 15; 13 digits
plus 2 decimals
Float (max 15; 13 digits
plus 2 decimals
Float (max 15; 13 digits
plus 2 decimals)

4.2 Formati i fluksit t€ primit
T¢€ dhénat finale t€ detajuara pér shumén e siguruar dhe primin pér ¢do depozitues (né nivel klienti).

Koment
01 — Rekord kontrolli
05 — Fluks primi
Kodi unik i identifikimit té bankés
Pérshkrimi i bankés

Data e raportimit

Viti i referimit pér primin

Identifikon tipin e ngarkimit

01 — Fluksi i periudhés

02 — Fluksi i fundit t€ periudhés (Primi)
03 — Fluksi i raportit (mujor)

04 — Fluks simulimi

05 — Fluks kompensimi

Numri total i rreshtave pér fluksin prim

Totali i shumés sé¢ siguruar pér klientin né fluksin
prim
Pérgindja e aplikuar e primit

Totali i pérllogaritur i primit nga banka

I detyrueshém
Po
Po
Po
Po

Nr. Pérshkrimi Tipi Koment I detyrueshém
1 Tipi i rekordit String (2) 02 — Rekord analitik Po
2 Tipi 1 fluksit String (2) 05 — Fluks primi Po
3 Data e raportimit Data (dd.mm.vvvv) Data e raportimit Po
4 Kodi SWIFT Integer (8 -11) Kodi unik i identifikimit t€ bankés Po
5 Numri i identifikimit t€ String (max 50) Kodi unik i identifikimit t€ klientit né = Po
depozituesit (né nivel klienti) banké
6 Mbulimi i sigurimit individual | Float (max 15; 13 digits = Mbulimi me sigurim i klientit Po
plus 2 decimals)
7 Primi i sigurimit Float (max 15; 13 digits = Primii pérllogaritur i sigurimit Po
plus 2 decimals)
5. Fluksi i netimit t€ klientit
5.1 Kontrolli i t€ dhénave pér fluksin e netimit t¢ klientit
Té dhénat e detajuara pér totalet e dérguara né fluks.

Nr. Pérshkrimi Tipi Koment I detyrueshém
1 Tipi i rekordit String (2) 01 — Rekord kontrolli Po
2 Tipi i fluksit String (2) 03 — Fluksi i klientit t€ netuar Po
3 Kodi SWIFT String (8 -11) Kodi unik i identifikimit t€ bankés Po
4 Pérshkrimi i SWIFT | String (max 50) Pérshkrimi i bankés Po
5 Dara < fillimic €€ Data (dd.mm.vvvv) | Data e fillimit t€ raportimit

raportimit Po
6 Dara € fundic ¢ Data (dd.mm.vvvv) | Data e fundit e raportimit
raportimit Po
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Identifikon tipin e ngarkimit
01 — Fluksi i periudhés
02 — Fluksi i fundit t€ periudhés (Primi) NA

- o (0
7| Tt Sting (2 03 — Fluks raporti (mujor) Po
04 — Fluks simulimi
05 — Fluks kompensimi
8 TOt%h. ' r?kord§ve ber Integer (max 12) Numiri total i rreshtave
porzicionin e klientit Po
Totali i balancave t& F.lo.at (max 15; 13 . . . s
9 . N digits plus 2 | Totali i balancave t€ depozitave pér klientét
depozitave né LEK .
decimals) Po
Balanca e kredisé sé F.lo.at (max 15; 13 e g s
10 R digits plus 2 | Balanca e kredisé sé netuar pér klientét
netuar né LEK .
decimals) Po

Towli i pozicionit | L0 (max 15 13

11 neto né LEK d1g1Fs plus 2 | Totali i shumés neto pér klientét
decimals) Po
.. . .. | Float (max 15; 13
12 Toali i shumés ¢ digits plus 2 | Totali i shumés s€ siguruar pér klientét

siguruar né LEK

decimals) Po

5.2 Formati i fluksit neto té klientéve
Shuma e llogarive, kredive dhe shuma e siguruar pér ¢do klient

Nr. Pérshkrimi Tipi Koment I detyrueshém
1 Tipi i rekordit String (2) 02 — Rekord analitik Po
2 Tipi i fluksit String (2) 03 — Fluksi i klientéve t& netuar Po
3 Kodi SWIFT String (8 -11) Kodi unik i identifikimit t€ bankés Po
4 Data e raportimit Data (dd.mm.vvvv) Data e raportimit Po
5 Numti i identifikimit String (max 50) Kodi unik i identifikimit té klientit né Po
t€ klientit S banké
6 Balanca e depozités | Float (max 15; 13 digits plus 2 S%.lufm}filr..to.tale c balanc§§ Hse uogans? P
s¢ agreguar né LEK decimals) ger“s ¢ tnteresin ¢ perfoganitur ¢ | Fo
atén e raportimit
Totali i detyrimeve, pérfshiré personat e
- Balanca e kredisé sé | Float (max 15; 13 digits plus 2 Efete . (garantor, bashkep“ronar,
¢ né ALL decimals) ashl?eshort), pagesa me vonesé dh? Po
agregua detyrime qé lidhen me kété kredi, né
ditén e raportimit.
Shuma e netuar pér klient e llogaritur si
3 Pozicioni net pér | Float (max 15; 13 digits plus 2 | shumé e balancave € klientit krahasuar Po
klient decimals) me limitin ¢ mbulimit minus totalin e
kredive.
Shuma qé kompensohet pér klient. Kjo
fushé do t¢ pérmbajé vlerén neto gé do
9 Shuma e siguruar né | Float (max 15; 13 digits plus 2 | t€ kompensohet duke zbritur detyrimet P
. : . o . o
ALL decimals) tatimore t€ pagueshme né pérputhje me
legjislacionin = né fuqi (taimi mbi
interesin).
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Nr.

8

9

Nr.

UL A LN -

(@)}

ANEKS

2

Té dhénat dhe informacioni i mbajtur dhe i pérpunuar né SHKK qé dérgohet né Sistemin Informatik
pér Raportim dhe Kompensim té Agjencisé sé Sigurimit t&€ Depozitave

1. Skedarét “Depozité”

1.1 Kontrolli i t¢ dhénave pér skedarét “Depozité”
Ky rekord shérben si kryerresht pér skedarét “Depozité”.

Pérshkrimi
Tipi i rekordit
Tipi i skedarit
Kodi NUIS

Pérshkrimi i NUIS
Data e fillimit té raportimit

Data e mbarimit t€ raportimit

"Tipi

Rekordet totale t€ depozitave

Totali i balancave té llogarive
né lek

Tipi i té€ dhénave
String(2)
String(2)
String (8 or 11)

String (max 50)
Data (dd.mm.vvvv)

Data (dd.mm.vvvv)

String (2)

Float (max 15; 13 digits
plus 2 decimals)
Float (max 15; 13 digits
plus 2 decimals

1.2 Formati i skedarit té depozitave
T¢ gjitha t€¢ dhénat e balancave t€ llogarive (edhe ato me balancé zero) dhe interesat e pérllogaritur.

(do rekord né skedar identifikohet né ményré unike nga numri i depozituesit dhe numri 1 depozités. Pér
kété arsye depozituesit e pérbashkét duhet té shfagen né rreshta té vecanté té lidhur me depozitén pérkatése.

Koment
01 — Rekorde kontrolli
01 — Skedari depozité
Kodi unik i identifikimit t¢ SHKIK-sé

Pérshkrimi 1 SHKK-sé

Data e fillimit t€ raportimit t€ té
dhénave.

Data e fundit e raportimit t€ t&
dhénave.

Identifikon tipin e ngarkimit

01 — Skedati i periudhés (pérdotet pér
llogaritjen e primit)

02 -NA

03 — Skedar pér raportim (me kérkesé
t€ ASD-s€)

04 — Skedar simulimi (me kérkesé té
ASD-sé)

05 — Skedar kompensimi

Totali i nr. t€ rreshtave pér skedarin
deporzité

Totali i balancave t€ llogarive né lek te
skedari i depozitave. Kjo fushé duhet
t€ llogaritet si shumé e fushés
“Balanca respektive e depozités né
LEK” e rekordeve té depozités né
vazhdim.

Koment

Kodi unik i identifikimit t¢ SHKK-sé
Kodi unik i identifikimit t€ degés s¢ SHKIK-sé

raportohen gjendjet e llogarive

Pérshkrimi Tipi i té dhénave
Tipi i rekordit String (2) 02 — Rekord analitik
Tipi i skedarit String (2) 01 — Skedari depozité
Kodi NUIS String (8 or 11)
Kodi i degés String (0-100)
Data e raportimit Data (dd.mm.vvvv) | Data pér t€ cilén
Tipt i llogarive String (3) Tipi 1 depozitave

Numri i identifikimit | String (max 50)

té klientit

100- Llogarité rtj

edhése

200- Llogari kursimi

300- Llogari Escrow

401- Depozita me afat me interes fiks

402- Depozita me afat me interes t€ 1évizshém
500-Deporzita certifikate

600- T€ tjera

Kodi unik pér identifikimin e klientit

I detyrueshém
Po
Po
Po

Po

Po

I detyrueshém

Po
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

Numri i llogarisé sé
deporités

ID unike e produktit

Data e hapjes sé
deporités
Shénjuesi
mbulimit
Té dhéna shtesé pér
llogariné

(Flag) i

Interesi i
pérllogaritur né
LEK

Tatimi mbi interesin

Norma e interesit

Norma e interesit
jopreferencial

Monedha

Balanca e llogarisé
s¢ depozités né
monedhé

Numri i
depozituesve

Balanca respektive e
depozités né LEK

Balanca totale e
deporzités né LEK

Faqe|21658

String (max 50)

String (max 50)

Data (dd.mm.vvvv)
String(2)

String (max 10)

Float (max 15; 13

digits plus 2
decimals)
Float (max 15; 13
digits plus 2
decimals)
Float (max 15; 9
digits plus 6
decimals)
Float (max 15; 9
digits plus 6
decimals)
String (3)
Float (max 15; 13
digits plus 2
decimals

Integer (max 3)

Float (max 15; 13

digits plus 2
decimals)
Float (max 15; 13
digits plus 2
decimals

Numiri i llogarisé ose numiri i kontratés qé identifikon
depozitén né ményré unike

Njé ID unike gé identifikon produktin né katalogun e
produkteve t&€ SHKK-sé

Data e hapjes sé depozités/ data e rinovimit

01- Mbuluar nga sigurimi

02- Pérjashtuar nga sigurimi

Llogari t€ zakonshme (nuk plotéson ndonjé nga
kushtet e méposhtme)

Llogari me interes preferencial

Mbajtési i llogarisé i pérket listés sé personave té
pérjashtuar nga sigurimi sipas ligjit

Llogari t€ pérdorura pér aktivitet kriminal

Mbajtési i llogarisé éshté mé pak se 18 vjeg

Llogaria ka té paktén 1 (njé) person shtesé t€ autorizuar
N.q.s. llogaria i pérket disa treguesve atéheré deri né 5
tregues mund t€ kombinohen dhe raportohen né kété
fushé.

P.sh.: Fusha mund t€ marré kété vleré 0102’ n.gs.
llogaria ka interes preferencial dhe personi i pérket
listés sé pérjashtimeve.

Interesat e maturuar deri né datén e raportimit qé nuk i
jané shtuar balancés sé llogarisé né fund t€ dités.

Shuma e tatimit pér t'u paguar nga klienti. Llogaritet né
bazé t€ shumés sé€ interesit té pérllogaritur.

Norma e interesit t€ depozités né datén e raportimit.

Interes  jopreferencial pér t€ njéjtin  produkt:
- né datén e raportimit pér llogari rrjedhése;
- pér depozitén né datén e hapjes ose rinovimit té
depozités me afat.

Llogarité né monedhé sipas kodeve ISO.

Balanca e llogarisé né monedhé né fund té dités.

Numri i depozituesve t€ pérbashkét pér depozitén,
éshté 1 vetém né rastin kur depozita ka 1 titullar me té
drejta té plota.

Shuma e deporités ¢ i pérket ¢do titullari me t€ drejta
t€ plota nga shuma totale.

Totali i depozités né LEK né fund t€ dités (para
ndatjes mes titullaréve me t€ drejta t€ plota).

Po

Po

Po

Po

Po

Po

Po
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22

23

23

Tregues t€ depozités = String (max 10)

si garanci

Numri i kontratés sé | String (max 30)

llogarisé

Data e kontratés sé | Data (dd.mm.vvvv)

llogarisé

2. Skedarét e “kredive”

00- Deporita éshté e liré, nuk éshté véné si garanci pér
kredi

01- Deporzita éshté véné si garanci pér 1 kredi té€ vetme
02- Deporzita éshté véné si garanci pér disa kredi

03- Deporzita éshté véné si garanci dhe kredia ka t&
njéjtin kredi marrés me titullarin e depozités

04- Depozita ésht€ véné si garanci kredie pér kredi/€ e
petsonit/ave t€ feré.

N.g.s. llogaria i pérket disa treguesve atéheré deri né 5
tregues mund t€ kombinohen dhe raportohen né kété
fushé.

Numri i kontratés ligjore t€ llogarisé

Data e kontratés ligjore t€ llogarisé

2.1 Té dhénat e kontrollit pér skedarét e “kredive”
Vetém kredité me pagesa t€ prapambetura ose t€ lidhura me té paktén njé depozité garanci duhet té
raportohen né kété ngarkim.

Po

Jo
Jo

(Cdo rekord né skedar identifikohet né ményré unike nga kombinimi i numrit t€ klientit, numrit té

kredisé, llogaria e garancisé; prandaj kreditorét e pérbashkét duhet t€ shfagen né rreshta t€ ndryshém té
lidhur me krediné pérkatése dhe nése disa depozita jané vendosur si garanci pér t€ njéjtén kredi, rekordi
duhet té pérséritet disa heré pér ¢do kombinim klient-kredi-depozité garanci.

Nr.

1

Detaje
Tipi i rekordit
Tipi i skedarit
Kodi NUIS

Pérshkrimi i NUIS
Data e fillimit té raportimit

Data e fundit t€ raportimit

Tipi

Totali i rekordeve té kredisé

Totali balancave té kredisé
(Credit) né LEK

Tipi Koment

String(2) 01 — Rekord kontrolli

String(2) 02 — Skedar kredie

String (8 or 11) Kodi unik i identifikimit € SHKK-
sé

String (max 50) Pérshkrimi i SHKK-sé

Data (dd.mm.vvvv) Data e fillimit té raportimit
prezente né t€ dhénat e kredive

Data (dd.mm.vvvv) Data e fundit e raportimit prezente
né t€ dhénat e kredive

String(2) Identifikon tipin e ngarkimit

Float (max 15;
decimals
Float (max 15;
decimals

01 —NA
02 - NA
03 —-NA
04 — Skedar simulimi (me kérkesé
€ ASD-sé)
05 — Skedar kompensimi

13 digits plus 2 | Totali numrit té rreshtave te
skedarét “Kredi”

13 digits plus 2 | Shuma totale e kredive né LEK te
skedari “Kredi”.
Shuma e pagesave né vonesé né
LEK (fusha 12 né rekordet e
detajuara, megjithése njé kredi
mund t€ deklarohet né shumé
rreshta).

I detyrueshém
Po
Po
Po

Po
Po

Po
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2.2 Formati i skedaréve kredi
Vetém kredité me pagesa t€ prapambetura dhe/ose t€ lidhura me té paktén njé depozité garanci duhet té
raportohen né kété ngarkim.

Nr. Pérshkrimi

Tipt i rekordit
Tipi i skedarit
Kodi NUIS
Kodi i degés
Data e raportimit

(SR NS RN \ SR

6 Tipi i kredisé

7 Numti i
identifikimit té
Klientit

8 Numri i llogarisé

9 Data e disbursimit
té kredisé

10 Data e maturimit

11 Balanca e papaguar

né LEK

12 Balanca né vonesé
né LEK

13 Monedha

14 Balanca né vonesé
né monedhé

15 Numri i  bashké
kreditoreve

16 Numti i kontratés sé
kredisé

17 Data e kontratés sé
kredisé

18 Llogaria e garancisé
19 Shuma e garancisé

Tipi
String(2)
String(2)
String (8 or 11)
String (0-100)
Data

(dd.mm.vvvv)
String (3)

String (max 50)

String (max 30)

Data

(dd.mm.vvvv)

Data

(dd.mm.vvvv)

Float (max 15; 13 digits
plus 2 decimals)

Float (max 15; 13 digits
plus 2 decimals)

String (3)

Float (max 15; 13 digits
plus 2 decimals)

Float (max 15; 13 digits
plus 2 decimals)

String (max 30)

Data (dd.mm.vvvvv)
String (max 50)

Float (max 15; 13 digits
plus 2 decimals)

3. Skedati i depozituesve (né nivel klienti)
3.1 Kontrolli i t& dhénave pér skedarin e depozituesve (né nivel klienti)
T¢ dhénat e raportuara né kété skedar duhet té pérfshijné né ¢do rast té gjithé depozituesit aktivé, si dhe
ata depozitues qé nuk kané kryer veprime me depozitat e tyre pér njé periudhé t€ caktuar, por balanca e té
cilave éshté mé e madhe se zero.

Nr. Pérshkrimi

Tipi 1 rekordit

Tipi 1 skedarit

Kodi NUIS

Pérshkrimi i NUIS

Data e fillimit té

raportimit

6 Data e mbarimit té
raportimit

[S2R SR GRS NS R
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Tipi
String(2)
String(2)
String (8 or 11)
String (max 50)
Data (dd.mm.vvvv)

Data (dd.mm.vvvv)

Koment
02 — Rekord analitik
02 — Skedar kredi
Kodi unik i identifikimit t¢ SHKI-és
Kodi unik i identifikimit t€ degés s¢ SHKIK-&s
Data kur raportohen gjendjet e kredive

100- Kredi

200- Ovetdraft

300- Karté krediti

400- Tjetér

Kodi unik i identifikimit té klientit

Numri i llogarisé pér kété kredi
Data kur klienti merr paraté

Data kur késti i fundit do té paguhet.
Totali i kredisé g€ mbetet pér t'u paguar né LEK.

Pagesa me vonesé dhe detyrime qé lidhen me kété
kredi.

Monedha e llogarisé né kodin ISO.

Balanca né vonesé né monedhé né fund té dités.

Numri i kreditoréve né kredi; kané t€ drejta dhe
pérgjegjési t€ barabarta né kredi.
Numri i kontratés legale t€ kredisé

Data e kontratés legale

Numri i depozités véné si garanci pér kété kredi.
Shuma e depozités, nga totali i saj, qé &shté
vendosur si garanci pér krediné.

Koment
01 — Rekord kontrolli
04 — Skedar klienti
Kodi unik i identifikimit t¢ SHKI-sé
Pérshkrimi i SHKK-sé
Data e fillimit té raportimit

Data e fundit t€ raportimit

I detyrueshém
Po

Po
Po

Po
Po

Po

Po
Po
Po
Po

Po

Po
Po

Po

Jo

Jo
Jo

I detyrueshém
Po
Po
Po
Po
Po

Po
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7

8

Nr.

A~ LN -

10

11

12

13

14

15

16

"Tipi

Totali i rekordeve
Informacion  pér
klientin

Pérshkrimi
Tipi i rekordit
Tipi i skedarit
Kodi NUIS
Kodi i deges

Data raportimit
Tipi i klientit

Numri i identifikimit
té klientit

Emri / emr i
subjektit tregtar
Atésia

Mbiemti
Mbiemti

martese
Gjinia

para

Statusi i mbulimit té
sigurimit

Statusi 1 klientit

Tipi i dokumentit t&
identifikimit

Numrti i dokumentit
té identifikimit

String(2)

Integer (max 12)

Tipi
String(2)
String(2)
String (8 or 11)
String (0-100)

Data (dd.mm.vvvv)
String (2)

String (max 50)
String (max 50)
String (max 50)
String (max 50)
String (max 50)

Char

String(2)

String(2)

String (2)

String (max 50)

Identifikon tipin e ngarkimit

01 — Skedari 1 periudhés (pérdoret pér llogaritjen e
primit)

02 -NA

03 — Skedari i raportimit (me kérkesé nga ASD-ja)
04 — Skedar simulimi (me kérkesé nga ASD-ja)

05 — Skedar kompensimi

Totali i numrit t€ rreshtave pér skedarin “Klient&”

3.2 Formati 1 skedarit depozitues (né nivel klient)
Té dhéna t€ detajuara me informacionin e klientit

Koment
02 — Rekord analitik
04 - Skedari klient
Kodi unik i identifikimit t¢ SHKIK-sé
Kodi unik i identifikimit t€¢ degés s¢ SHKK-sé¢ ku
éshté krijuar klienti.
Data raportimit
01-Individ
02-Subjekt tregtar
Kodi unik i identifikimit té klientit

Emri

Atésia

Default Value: DEFAULT
Mbiemri

Default Value: DEFAULT

Mbiemti para martese

F-Femér

M-Mashkull

Default Value: DEFAULT

01-T€ mbuluar nga sigurimi

02- Té pambuluar nga sigurimi prej rolit né SHKIC
sipas ligjit: administrator etj.

03- T pérjashtuar, sepse pronari éhté pérfshiré né
aktivitet kriminal

04- I pérjashtuar pér arsye t€ tjera

06- Tregtar (IR)

07- Shogqéri aksionare (SHA)

08- Shoqéri me pérgjegiési t€ kufizuar (SHPK)

09- Shoqéri komandite (SHKM)

10- Shoqéri kolektive (SHK)

11- Bujqési

12- Blegtori

13- Tregti

14- Prodhim

15- T punésuar

16- Tjetér

Vetém 1 status duhet t€ plotésohet pér ¢do klient.
01 — Karté€ identiteti

02 — Pasaporté

03 — Tjetér

Numrti i dokumentit t€ identifikimit Default Value:
DEFAULT

Po

Po

I detyrueshém
Po
Po
Po

Po

Po
Po

Po
Po
Po

Po

Jo

Po

Po

Po

Po

Po
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17

18

19

20
21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

Numri personal /
NUIS

Data e léshimit sé

dokumentit té
identifikimit
Data e skadencés sé
dokumentit té
identifikimit

Autoriteti 1éshues

Tipi i dokumentit t&
identifikimit (2)

Numrti i dokumentit
t€ identifikimit (2)
Data e léshimit té
dokumentit té
identifikimit (2)
Data e skadencés sé
dokumentit té
identifikimit (2)
Autoriteti
@
Datélindja
regjistrimi
Adresa e banimit

léshues

/ daté

Adresa / adresa e
selisé

Numri i telefonit (1)
individ/ subjekt

Numri i telefonit (2)
individ/ subjekt
E-mail

Kombésia

4. Skedari i primit
4.1 Kontrolli i t& dhénave pér skedarin e primit
Té dhénat e detajuara me totalet e dérguara né skedar.

Nr.

AN Ul BN

Pérshkrimi
Tipi 1 rekordit
Tipi 1 skedarit
Kodi NUIS
Péshkrimi i NUIS
Data e raportimit
Periudha e raportimit

Faqe|21662

String (max 50)

Daté (dd.mm. yyyy)

Date (dd.mm.yyyy)

String (max 50)
String (2)

String (max 50)

Data (dd.mm.vvvv)

Data (dd.mm.vvvv)

String (max 50)
Data (dd.mm.vvvv)

String (max 200)

String (max 200)

String (max 50)

String (max 50)
String (max 50)

String (max 50)

String(2)
String(2)

Integer (8 -11)

Numri personal vendoset n.gs. dokumenti i

identifikimit &éshté pasaporté ose karté identiteti
kombétare / Numrti unik i identifikimit t& subjektit
sipas ekstraktit QKB — certifikaté e regjistrimit nga
organi tatimor.

Default Value: DEFAULT.

Data e léshimit sé dokumentit té identifikimit

Default Value: 1.1.1900

Data e skadencés sé dokumentit té identifikimit

Default Value: 1.1.1900

Autoriteti léshues

Po

N.g.s. klienti identifikohet me mé shumé se 1 Jo

dokument.

01 — Karté€ identiteti
02 — Pasaporté

03 — Tjetér

Numri i dokumentit t€ identifikimit Jo
Data e léshimit s¢ dokumentit t€ identifikimit Jo
Data e skadencés sé dokumentit t€ identifikimit Jo

Autotiteti l1éshues

Datélindja / Daté regjistrimi e subjektit tregtar

Default Value: 1.1.1900

Adresa, ku klienti jeton aktualisht ose qé i éshté

dhéné SHKIK-sé.
Default Value: DEFAULT

Adresa e regjistrimit, qé klienti &shté regjistruar

zyrtatisht sipas regjisttit kombétar (ku voton) /
Adresa e selisé s¢ subjektit tregtar

Numri i telefonit i klientit individ (fiks ose mobile)

/ Subjekt tregtar
Default Value: DEFAULT

Numii i telefonit (fiks ose mobile) / Subjekt tregtar

Default Value: DEFAULT
E-mail, sipas njé formati t€ vlefshém poste Jo

elektronike

Kombésia sipas kodit ISO

Tipi

String (max 50)

Data (dd.mm.vvvv)

Tremujor

(q@-vvvv)

dhe

viti

Koment

01 — Rekord kontrolli
05 — Skedar primi

Kodi unik i identifikimit t¢ SHKI-sé
Pérshkrimi i SHKK-sé

Data e raportimit

Referencé pér periudhén qé éshté

llogaritur primi,

I detyrueshém
Po

P.sh. Vlera pér kété fushé pér primin
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10

11

4.2 Formati i skedarit t€ primit

Tipi

Totali i rekordeve
Informacion pér deporzituesin
(né nivel klienti)

Totali i shumés sé siguruar né
LEK

Pérgindja e primit

Totali i pérllogaritur 1 primit
né ALL

String(2)

Integer (max 12)

Float (max 15; 13 digits

plus 2 decimals

Float (max 15; 13 digits

plus 2 decimals

Float (max 15; 13 digits

plus 2 decimals)

e tremujorit t€ paré t€ 2015-s do €
jeté 01.2015 dhe pér primin e vitit t&
paré do t€ jeté 99.2015

Identifikon tipin e ngarkimit

01 -NA

02 — Skedari prim pér periudhén

03 — Skedari i raportit (me kérkesé té
ASD-s¢)

04 —NA

05— NA

Numri total i rreshtave pér skedarin
prim

Totali i shumés sé siguruar pér
klientin né skedarin prim
Pérgindja e aplikuar e primit (0.075)

Totali 1 pérllogaritur i primit nga
SHKK-ja

Po

Po

Po

Po

Té dhénat finale t€ detajuara pér shumén e siguruar dhe primin pér ¢do depozitues (né nivel klienti).

Nr. Pérshkrimi Tipi Koment I detyrueshém
1 Tipi i rekordit String (2) 02 — Rekord analitik Po
2 Tipi i skedarit String (2) 05 — Skedar primi Po
3 Data e raportimit Data (dd.mm.vvvv) Data e raportimit Po
4 Kodi NUIS Integer (8 -11) Kodi unik i identifikimit t¢ SHKK-s¢ | Po
5 Numri i identifikimit t€ = String (max 50) Kodi unik i identifikimit t€ klientit Po

deporituesit (né nivel klienti)
6 Mbulimi individual i sigurimit | Float (max 15; 13 digits = Mbulimi me sigurim i klientit Po
plus 2 decimals)
7 Primi i sigurimit Float (max 15; 13 digits =Primii pérllogaritur i sigurimit Po
plus 2 decimals
5. Skedari 1 netimit t€ klientit
5.1 Kontrolli 1 t€ dhénave pér skedarin e netimit t€ klientit
T¢€ dhénat e detajuara pér totalet e dérguara né skedar.

Nr Pérshkrimi Tipi Koment I detyrueshém
1 Tipi i rekordit String (2) 01 — Rekord kontrolli Po
2 Tipi i skedarit String (2) 03 — Skedari i klientit t& netuar Po
3 Kodi NUIS String (8 -11) Kodi unik i identifikimit t¢ SHKIC-sé Po
4 Pérshktimi i NUIS String (max 50) Pérshktimi i SHKK-sé Po
5 Data S fillimic € Data (dd.mm.vvvv) Data e fillimit té raportimit

raportimit Po
6 Data _ fundit ¢ Daté (dd.mm.vvvv) Data e fundit e raportimit
raportimit Po
Identifikon tipin e ngarkimit
01 -NA
- ‘ 02 -NA
7 Tipi Sting (2) 03 — Skedar raporti (me kérkesé t& ASD-s€) Po
04 — Skedar simulimi me kérkesé t€ ASD-s€)
05 — Skedar kompensimi
3 Totali i rekordeve pér I 12 Numsi total i rresh
pozicionin ¢ klientit nteger (max 12) umri total i rreshtave Po
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Totali i balancave t€ | Float (max 15; 13 digits plus , .. . T
9 depozitave né LEK 2 decimals) Totali i balancave té depozitave pér klientét Po
Balanca e kredisé sé | Float (max 15; 13 digits plus T T
10 netuar né LEIC 2 decimals) Balanca e kredisé sé netuar pér klientét Po
Totali i pozicionit neto | Float (max 15; 13 digits plus . .. R
11 né LEK 2 decimals) Totali i shumés neto pér klientét Po
Totali i shumés sé | Float (max 15; 13 digits plus . L g s
12 siouruar né LEK 2 decimals) Totali i shumés sé siguruar pér klientét Po
5.2 Formati i skedarit neto té klientéve
Shuma e llogarive, kredive dhe shuma e siguruar pér ¢do klient
Nr. Pérshkrimi Tipi Koment I detyrueshém
1 Tipi i rekordit String (2) 02 — Rekord analitik Po
2 Tipi i skedarit String (2) 03 — Skedari i klientéve té netuar Po
3 Kodi NUIS String (8 -11) Kodi unik i identifikimit t&¢ SHKIK-sé Po
4 Data e raportimit Data (dd.mm.vvvv) Data e raportimit Po
5 | Numei iidendfikimit | g 0 a 50) Kodi unik i identifikimit té Klientit Po
t€ klientit
Balanca e depozités | Float (max 15; 13 digits plus | Shuma totale e balancés sé llogarisé pérfshiré
6 . . . . . N . . 1n .. | Po
s€ agreguar né ALL 2 decimals) interesin e pétllogaritur né datén e raportimit
Totali i detyrimeve, pérfshiré personat e treté
7 Balanca e kredisé sé | Float (max 15; 13 digits plus | (garantor,  bashképronar,  bashkéshort), P
agreguar né ALL 2 decimals) pagesa me vonesé dhe detyrime gé lidhen me ©
kété kredi, né ditén e raportimit.
Shuma e netuar pér klient e llogaritur si
Pozicioni net pér | Float (max 15; 13 digits plus | S10mE ¢ balancave € klientit krahasuar me
8 Iient 2 decimals) limitin e mbulimit minus pagesa me vonesé | Po
dhe detyrime qé lidhen me kété kredi, né
ditén e raportimit.
Shuma qé kompensohet pér klient. Kjo
Shuma e siguruar né | Float (max 15; 13 digits plus fushé do € pérmbajé Vlerer.1 neto g¢ d.o *
9 . kompensohet  duke  zbritur  detyrimet | Po
ALL 2 decimals) . . . :
tatimore t€ pagueshme né pérputhje me
legjislacionin né fuqi (tatimi mbi interesin).
KERKESE démtohet dhe masén e kompensimit pérkatés té
Nr. 4947/5, daté 17.10.2016 llogaritur nga Komisioni i Posagém i Shpronésimit
.. .. rané Ministris€ s€é Energjis€ dhe Industrisé pér
PER SHPRONESIM PUBLIK P & P

Ministria e Energjis¢ dhe Industrisé shpall
kérkesén pér shpronésim me interes publik té
pasurive t€ paluajtshme té tipit “toké bujgésore
aré”, q€ preken nga “Ndértimi i Linjés 110 KV
Lac—Skuraj”.

Subjekti kérkues i kétj shpronésimi éshté
“OST” sh.a., Tirané.

Me anén e kétij publikimi né shtyp, kérkojmé té
vémé né dijeni personat qé preken nga ky
shpronésim. Vénia né dijeni konsiston né
sipérfagen e pasurisé g€ shpronésohet, pasurisé qé
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secilin pronar sipas listés emérore té méposhtme.
Brenda 15 ditéve nga data e fundit e publikimit,
personat g€ kané emrin né listén emérore kané té
drejtén t€ paragesin  pretendimet e tyre té
shogéruara me dokumentet pérkatése prané
Komisionit t€ Posagém t€ Shpronésimit né
Ministriné e Energjisé dhe Industrisé.

SEKRETARI I PERGJITHSHEM

I MINISTRISE

SE ENERGJISE DHE INDUSTRISE
Koli Bele
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OPERATORI I SISTEMIT TE TRANSMETIMIT
LISTA E PRONAREVE QE SHPRONESOHEN PER EFEKT TE NDERTIMIT TE LINJES 110 kV SKURAJ-LAC

Lloji i pasurisé€ sé paluajtshme q& shpronésohet: toké aré, truall, pyll, kulloté

Pronésia

Numri Ll.oji . S.a sia Sipérfagja Cmimi Vlera e

Nr. . . - . . i Nr. Nr. i Sip. e e S s -
i Emri Atésia | Mbiemri - . . i tokés shpronési Shénime
shyllés pasu kadastral pasurisé pror:es shp.roneZSI lek/m? mit né lek
risé m mit m
Bashkia Kurbin
Ferr Shkopet
1 | 43 [ Pretendent [ [ Aré [ 3470 | 32 | 15.16 | 278 | 4214.5 |
Skuraj
. Aré +
2 49 Gjon Dode ‘ Preni Truall ‘ 3469 ‘ 52 4750 ‘ 65.87 ‘ 278 ‘ 18311.9 ‘ Pa certifikaté
Milot

3 66 Tsmail Xhemal Kasmi Truall 2693 2/52. 818 47.83 278 13296.7 Bashképronési
4 68 Pretendent Aré 2693 40 15.16 278 4214.5 | Nuk ka t¢ dhéna
5 69 Pretendent Aré 2693 156/1 15.16 278 4214.5 | Nuk ka té dhéna
6 7 Pretendent Aré 2693 44/48 47.83 278 13296.7 | Nuk ka té dhéna
7 72 Pretendent Aré 2693 | 55/28 55/29 23.17 278 6441.3 | Nuk ka té dhéna
8 73 Pretendent Aré 2693 63/9 15.16 278 42145 | Nuk ka té dhéna
9 74 Pretendent Aré 2693 107/6 15.16 278 42145 | Nuk ka té dhéna
10 75 Pretendent Aré 2693 108/8 15.16 278 42145 | Nuk ka té dhéna
11 76 Pretendent Aré 2693 109/11 15.16 278 42145 | Nuk ka té dhéna
12 71 Pretendent Aré 2693 110/6 15.16 278 4214.5 | Nuk ka té dhéna
13 78 Pretendent Aré 2693 111/3 47.83 278 13296.7 | Nuk ka té dhéna

Fshat Lag
14 80 Pretendent Aré 2365 113/1 47.83 321 15353.4 | Nuk ka té dhéna
15 81 Pretendent Aré 2365 96 16.59 321 5325.4 | Nuk ka t& dhéna
16 82 Pretendent Aré 2365 96 47.83 321 15353.4 | Nuk ka té dhéna
17 83 Pretendent Aré 2365 96 15.16 321 4866.4 | Nuk ka té dhéna
18 87 Anton Prend Miza Aré 2365 45/31 900 15.16 321 4866.4
19 88 Preng Kol Nezha Aré 2365 60/2 2030 15.16 321 4866.4
20 90 Mhill Vlash Noka Aré 2365 60/20 15900 76.98 321 24710.6 | Pa certifikaté
21 91 Llesh Nikoll Ruka Aré 2365 56/13 5334 76.98 321 24710.6 | Certifikaté

y= 665.50 y= 194197.2
KERKESE démtohet dhe masén e kompensimit pérkatés té

Nt. 5549/4, daté 17.10.2016
PER SHPRONESIM PUBLIK

Ministria e Energjis¢ dhe Industrisé shpall
kérkesén pér shpronésim me interes publik té
pasurive t€ paluajtshme t€ tipit “ndértim, toké
bujgésore ar€, truall, kullot€” qgé preken nga
“Ndértimi i Nénstacionit 110/20 kV Giiri i Lalzit,
Durrés”.

Subjekti kérkues i kétj shpronésimi éshté
“OSHEE” sh.a., Tirané.

Me anén e kétij publikimi né shtyp, kérkojmé té
vémé né dijeni personat qé preken nga ky
shpronésim. Vénia né dijeni konsiston né
sipérfagen e pasurisé qé shpronésohet, pasurisé qé

llogaritur nga Komisioni i Posagém i Shpronésimit
prané Ministrisé s¢ Energjisé dhe Industrisé pér
secilin pronar sipas listés emérore t€ méposhtme.
Brenda 15 ditéve nga data e fundit e publikimit,
personat qé kané emrin né listén emérore kané té
drejtén té paragesin  pretendimet e tyre t€
shoqéruara me dokumentet pérkatése prané
Komisionit t&¢ Posagém t€ Shpronésimit né
Ministriné e Energjis¢ dhe Industrisé.

SEKRETARI I PERGJITHSHEM

I MINISTRISE

SE ENERGJISE DHE INDUSTRISE
Koli Bele

LISTA E PRONAREVE QE SHPRONESOHEN PER INTERES PUBLIK, PER NDERTIMIN E

NENSTACIONIT 110/20 kV GJIRT I LALZIT DURRES
FSHATI KURATEN, NJESIA ADMINISTRATIVE ISHEM

Nr. | Pronari zk | Nt opigii | Sipérfagia | Cmimi | Viera Shénime
pasurisé

1 | ThomaCuni | 2332 | 242/2| aré 3843 397 | 152567.1 | Konfirmim nga ZVRPPja

2 | Shtet 2332 | 242/1 | kullo@ 3615.7 Konfirmim nga ZVRPPja

Faqe|21665
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Fletorja Zyrtare % Viti 2014 — Numri 198
NDREQJE GABIMI Fjalia e paré e nenit 12
Ishte: “P it 33 shtohet neni 34 me kété
N ligjin nr. 89/2016, “Pér disa ndryshime dhe pémib;tje, 48 NERTE 22 SHEOREL AEl % e fete
shtesa 'ne higjin nr. 9279’ daté 29.7.2004, “Perﬂ Béhet: “Pas nenit 33 shtohet neni 33/1 me kété
sistemin e adresave”, t€ ndryshuar”; botuar né . o
pérmbajtje:

Fletoren Zyrtare nr. 185, daté 5.10.2016.

Faqe | 216066
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Shtypshkronja e Qendrés sé Botimeve Zyrtare
Tirané, 2016

Adresa:
Bulevardi “Gjergj Fishta”
pas ish-Ekspozités“Shqipéria Sot”
Tel:042427005, 04 2427006

Cmimi 308 leké



